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Kirish (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahonda ingliz tilini chet
tili sifatida o‘qitish mazmunini takomillashtirish hamda ingliz tilini o‘gitishning
Xususiy masalalari 0’z navbatida o°qgitish metodikasida xorijiy tajribalardan
foydalanishga bo‘lgan ehtiyojni yanada kuchaytirmoqda. Jumladan, dunyodagi
yetakchi Kembrij, Oksford, Toronto, Vankuver universitetlarining kompetensiyaviy
yondashuvni rivojlantirishga qaratilgan loyihalari (Yevropa uchun tayanch
kompetensiyalar)!!, Bostondagi avliyo Djon, Danvers, Chexiyaning Mendel,
Irlandiyaning Gaelskoyl Yuxeyn oliy ta’lim muassasalarida og‘zaki nutgni
rivojlantirishga doir olib borilgan tadgiqotlar, Yevropa ta’lim tizimi tarixidagi
“Boloniya jarayoni” (Magna Charta Universitarum) kompetensiyaviy yondashuv
asosida o‘gitish samaradorligini ta’minlashga xizmat gilmoqda. Chet tilini o‘rgatish
samaradorligini oshirishda o‘quv-uslubiy adabiyotlar tarkibi, tuzilishi va mazmunini
xalgaro talablarga muvofiglashtirish muhim omildir. Shu o‘rinda barcha ta’lim
muassasalari faoliyatida kutilgan natijalarga erishish, sifat va samaradorlikni oshirish
bo‘yicha ilmiy tadgigotlar olib borish muhim ahamiyat kasb etadi.

Dunyoda ta’limiy amaliyot kompetensiyaviy yondashuv asosida o°gitish
jarayonini yugori standartlarga olib chigish bo‘yicha xorijiy tajribalarni o‘rganish va
hamkorlik tadgigotlarini olib borish zaruriyatga aylanganini ko’rsatmoqda. Xususan,
so‘nggi vyillarda bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarini tayyorlashda og‘zaki nutq
kompetensiyalarini garor toptirish mexanizmlarini yaratish, ta’limda fanlararo
integratsiyani  ta’minlash, chet tilini o‘gitishda pedagogik texnologiyalarni
muvaffagiyatli qo‘llash, zamonaviy pedagogik yondashuvlarni amaliyotga tadbiq
etish borasidagi fundamental tadgiqotlar va amaliy loyihalarga bo‘lgan zarurat
ortmogqda.

Respublikamizda yetuk, yuqori malakali, zamonaviy fikrlaydigan yosh
mutaxassis kadrlarni tayyorlashning kompleks tizimi yaratilmoqda. “Barchamiz
yaxshi tushunamiz, ta’lim-tarbiya — har gaysi davlat va jamiyatning nafagat bugungi,
balki ertangi kunini ham hal giladigan eng muhim va ustuvor masaladir. Shuning
uchun mamlakatimizda bu masalaga davlat miqyosida ulkan e’tibor garatilmoqda’2.
Bunda pedagog kadrlarning kasb mahoratini uzluksiz yuksaltirish, xalgaro standartlar
darajasiga mos oliy ma’lumotli mutaxassislar tayyorlashda pedagoglarning baholash
kompetensiyasini takomillashtirish va ta’lim jarayonida talabalarning malaka va
ko‘nikmalarini baholashning yangi, xalgaro standartlarga asoslangan tizimini ishlab
chiqgish kabi muhim vazifalar belgilandi.

O<zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019 yil 8 oktabrdagi PF-5847-son
“O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim tizimini 2030 vyilgacha rivojlantirish
kontsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2020 yil 29 oktabrdagi PF-6097-son “Ilm-
fanni 2030 yilgacha rivojlantirish kontsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi farmonlari,
2017 yil 20 apreldagi PQ-2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada rivojlantirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”, 2018 yil 5 iyundagi PQ-3775-son “Oliy ta’lim muassalarida
ta’lim sifatini oshirish va ularning mamlakatda amalga oshirilayotgan keng gamrovli

! Coser Esponbl: Cumnosuym no teme «Kiouesble komnereHuuu s Eporns: Jlok. DECS / SC / Sec. (96) 43.
Bepn, 1996.

2 Oc‘zbekiston Prezidenti Sh.M.Mirziyoyevning O‘zbekiston o‘qituvchi va murabbiylariga yo‘llagan tabrigi.
30.09.2020.
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islohotlarda faol ishtirokini ta’minlash bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar
to‘g‘risida”, 2021-yil 19-maydagi “O°zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni
o‘rganishni ommalashtirish faoliyatini sifat jihatidan yangi bosgichga olib chigish
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-5117-son garori hamda mazkur sohaga tegishli
boshga me’yoriy-huqugiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda
mazkur dissertatsiya tadgigoti muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalarni
rivojlantirishning 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquaiy, igtisodiy, madaniy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar tizimini
shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishi doirasida amalga
oshirilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
Shavkat Mirziyoyevning “Buyuk kelajagimizni mard va olijanob halgimiz bilan birga
quramiz”, “Milliy taraqgiyot yo‘limizni gat’iyat bilan davom ettirib, yangi bosqgichga
ko‘taramiz”, O‘zbekiston Respublikasining Birinchi Prezidenti Islom Karimovning
“O<zbekiston: milliy istiglol, igtisodiyot, siyosat, mafkura”, “Yuksak ma’naviyat-
yengilmas kuch” kabi asarlari tadgiqot uchun metodologik asos bo‘lib xizmat giladi.

Respublikamiz olimlaridan R.Djurayev?!, Sh.Abdullayeva, O.Musurmonova,
Sh.Sharipov, D.Sharipova, M.Quronov, X.Mamatkulovlar tomonidan; J.Bo‘ronov,
J.Jalolov?, L.Axmedova, K.Risqulova, F.Ikromxonova, F.Ibragimovalar chet tillarga
o‘rgatishning  lingvometodik  asoslarini  takomillashtirish; ~ M.Abdullayeva,
U.Jumanazarov tadgiqotlarida xorijiy tillarni o‘rganishning amaliy-texnologik
jihatlari tadqiq etilgan.

Mustagil Davlatlar Hamdo‘stligi (MDH) mamlakatlari  olimlaridan
A.R.Gayfutdinova, Ye.V.Yermolayeva, D.S.Belonog, S.N.Aliyev, G.U.Axmedova,
S.V.Fedorova, V.V.Safonova, Ye.Shevarshinova, Ye.Burdina, O.Yu.Pestretsova,
|.Zaysevalar; talabalar faolligini oshirishning badiiy aspektlari T.Gilmanova,
P.Baklanov  tadgiqotlari; chet tillarini  o‘qgitishning  psixologik jihatlari
L.S.Rubinshteyn, A.M.Oleynikova, V.V.Vigotskiy, N.A.Seleznova, N.J.Dagbayeva,
I.A.Zimnyayalar ilmiy tadgigotlarining natijalari va boshgalar tomonidan amalga
oshirilgan tadqgigotlarda o‘z ifodasini topgan.

Xorijlik olimlardan D.Nunan, J.Richard, J.Rodjers, J.Xarmer tomonidan,
xususan nutgiy muammolari va ularning oldini olishdagi yondashuvlar Yu.Kormos,

! Djurayev R.X. Ta’limda interfaol texnologiyalar. — Toshkent, 2010. — 87 b.; Musurmonova O. Ma’naviy gadriyatlar
va éshlar tarbiyasi. — Toshkent: O‘gituvchi, 1996. — 97 b.; Sharipova D.D. Nauchno—pedagogicheskiye osnovsi
gigiyenicheskogo vospitaniya shkolnikov: (Na materiale shkol Uzbekistana): Avtoref. diss. ... d-ra ped. nauk. —
Tashkent, 1990. — 44 s.; Sharipov Sh.S. O‘quvchilar kasbiy ijodkorligi uzviyligini ta’minlashning nazariyasi va
amaliéti: Pedag. fan. d-ri. ... diss. avtoref. — T.: 2012. — 46 b.; Quronov M. Oliy ta’lim muassalarida ma’naviy — ma’rifiy
ishlarni tashkillashtirish. — T. 2011. — 88 b.; Mamatkulov X.A.Pedagoglarda xorijiy tillar bo‘yicha kasbiy
kompetentlikni rivojlantirishning axborot-metodik ta’minotini takomillashtirish: Ped. fan. bo‘y. fal. d-ri (PhD) ... diss.
avtoref. — T.: 2018. — 47 b.

2 Jalolov J.J. Chet til o‘gitish metodikasi. — T.: 2012. — 427 b.; Axmedova L.T. Teoriya i praktika obucheniya
professionalnoy russkoy rechi studentov-filologov. —T.: Fan va texnologiya, 2013. — 200 s.; Abdullayeva M.A.
Kommunikativnaya metodika obucheniya inoyazeichnoy grammatike na nachalnom etape yazeikovogo fakulteta (na
materiale Present Continuous, Present Perfect angliyskogo glagola): Diss ... kand. ped. nauk. — Tashkent, 2004. — 189 s.;
Riskulova K.D. Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilari sotsiolingvistik kompetentligini shakllantirish tizimi: Ped. fan. d-ri
(DSc) ... diss. avtoref. — T.: 2018. —44 b.;



J.Nijakovska, R.Berlin, E.Shneydir, M.Krombi, E.Turner, J.Pux, G.Reyd,
P.Changlarning tadqiqgot ishlarida ingliz tilida nutgni tezkor o‘stirish metodikasini
takomillashtirish usullari o¢z ifodasini topgan?.

Birog, mashg‘ulotlar jarayonida kompetensiyaviy yondashuv asosida talabalar
og‘zaki nutgini rivojlantirishning mohiyati, pedagogik-psixologik xususiyatlari,
amaliy mashglar tizimi muammosi ilmiy tadgiq etilmagan. Shu jihatdan, talabalarda
kompetensiyaviy yondashuv asosida og‘zaki nutgni rivojlantirish yuzasidan ilmiy
izlanish olib borishni taqozo etadi.

Tadgiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqgigot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya Termiz davlat universiteti
IImiy-tadqiqot ishlari rejasining “Tillararo munosabatlar” mavzusidagi ilmiy-tadgiqot
ishlari doirasida bajarilgan.

Tadgiqgotning magsadi kompetensiyaviy yondashuv asosida bo‘lajak ingliz tili
o‘gituvchilarida og‘zaki nutg malakalarini rivojlantirishning metodik tizimini
takomillashtirish bo’yicha taklif va tavsiyalar ishlab chigishdan iborat.

Tadgiqotning vazifalari:

kompetensiyaviy yondashuv asosida ingliz tilida og‘zaki nutq malakalarini
rivojlantirishning ilmiy-metodik asoslarini tahlil gilish;

ingliz tilida og‘zaki nutg malakalarini rivojlantirish texnologiyalarini o’rganish,;

chet tili predmetining umumta’limiy magomi, uning psixologik, pedagogik,
lingvometodik hamda lingvodidaktik xususiyatlarini aniglashtirish;

kompetensiyaviy yondashuv asosida og‘zaki nutq malakalarini rivojlantirishga
garatilgan amaliy mashglar tizimini ishlab chigish hamda ularning samaradorligini
aniqlash.

Tadgigotning obyekti sifatida kompetensiyaviy yondashuv asosida bo‘lajak
ingliz tili o‘gituvchilarida og‘zaki nutq malakalarini rivojlantirish jarayoni belgilanib,
tajriba-sinov ishlarida Termiz davlat universiteti, Buxoro davlat universiteti, Qarshi
davlat universiteti va O‘zbekiston davlat Jahon tillari universitetining ingliz tili ta’lim
yo‘nalishida tahsil olayotgan 800 nafar respondent-talabalari ishtirok etdi.

Tadgiqgotning predmetini kompetensiyaviy yondashuv asosida bo‘lajak ingliz
tili o‘gituvchilarining og‘zaki nutq malakalarini rivojlantirish mazmuni, shakl, metod
va vositalari tashkil giladi.

Tadgigotning usullari. Tadgiqot jarayonida adekvat holatda o‘rganishni
ta’minlashga garatilgan nazariy (tahliliy-sintetik, giyosiy taggoslash, analiz-sintez),
diagnostik (so‘rovlar, test o‘tkazish, kuzatish, suhbat) prognostik (ekspert baholash,
mustaqgil baholarni umumlashtirish), pedagogik kuzatuv, pedagogik eksperiment,
tajriba materiallarini matematik-statistik tahlil gilish, natijalarni grafiklarda tasvirlash
metodlaridan foydalanildi.

Tadgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

! Kormos J. The second language learning processes of students with specific learning difficulties.- New York,
Routledge, 2017.-182p.; Nijakowska J. Dyslexia in the Foreign Language Classroom. Ireland, Short Run Press Ltd,
2010. -249p.; R. Berlin, E. Besondere Art der Wortblindheit (A special kind of word blindness. German, Weisbaden,
1887.-112-145p.; Schneider E. and Crombie M. Dyslexia and Foreign Language Learning. London, David Fulton
Publishers. 2003.-128p.; Turner E. Pughe J. Dyslexia and English. London, David Fulton Publishers, 2003.-104p.;
Kormos J. Margaret A. Smith A.V. Teaching Languages to Students with Specific Learning Differences // Toronto.
Multilingual Matters, Bristol, Buffalo, 2012.-232p.; Reid G. A Practitioners Handbook, 5th edition.2016, -113p.; Wiley.
P. Chung, Dilip R Ratel. // Nova Science Publishers, 2015.-p 27-36.
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bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida og‘zaki nutgni rivojlantirishning
lingvodidaktik komponentlari fonetiko-fonematik eshituv idrokiga asoslangan til
o‘rgatmalarini talabalarning lug‘at zaxirasini intensiv rivojlantirishga yo‘naltirilgan
dialogik muhitga ta’kidiy talaffuz munosabatida kiritish orgali takomillashtirilgan;

bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida ogzaki nutgni rivojlantirish modeli til
malakalarini integrativ egallash imkonini beruvchi faol leksikani lingvoadaptiv
muhitda xotiraga yo‘naltirilgan vizualizatsiyali kontekstda qo‘llash asosida
takomillashtirilgan;

talabalarning og‘zaki nutqini rivojlantirish texnologiyalari nutgiy mulogotda
axborotlarni ~ “idrok-tahlil-iste’mol” munosabatida tezkor qayta ishlashga
yo‘naltirilgan ~ “Concept mapping”, “Mind mapping” kabi interfaol ta’lim
metodlarini til o‘rganishda shaxsiy tajribalarga tayanuvchi variativ ish turlari bilan
optimallashtirish asosida takomillashtirilgan;

ingliz tilida og‘zaki nutgni rivojlantirishning metodik ta’minoti differentsial,
vaziyatli yondashuv kabi samarali mulogot malakalarini intensiv rivojlantirishga
yo‘naltirilgan lingvopedagogik tamoyillarni kompentensiyaviy o‘gitish muhitiga nutq
texnikasining progressiv darajalanishida singdirish asosida takomillashtirilgan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:

kompetensiyaviy yondashuv asosida bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarida og‘zaki
nutq malakalarining rivojlanganlik darajasini aniglashga doir diagnostik va metodik
vositalar tizimi takomillashtirilgan;

“Improving speaking skills” nomli monografiya nashr ettirilgan;

“Til aspektlari amaliyoti” nomli o‘quv qo‘llanma nashr ettirilgan;

kompetensiyaviy yondashuv asosida og‘zaki nutq malakalarini rivojlantirishning
metodik tamoyillariga asoslangan amaliy mashqlar tizimi ishlab chigilgan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi bilish nazariyasi metodologiyasi hamda
pedagogik ta’lim sohasidagi respublika va chet el olimlari shuningdek,
amaliyotchilarning ilmiy ishlariga asoslanganligi; tadgiqot vazifalariga mos keluvchi,
0°‘zaro bir-birini to‘ldiruvchi tadgiqot metodlarining qo‘llanganligi; tajriba-sinov
ishlarining tahlili va tadgigot natijalarining miqgdor va sifat jihatidan ta’minlanganligi
bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigotning ilmiy
ahamiyati talabalarning ingliz tilida og‘zaki nutqgini kompetensiyaviy yondashuvlar
asosida rivojlantirishning pedagogik, lingvodidaktik, psixologik xususiyatlari, til
o‘rganish mubhitini samarali tashkil etishga doir faol leksik komponentlarning
aniglanganligi, og‘zaki nutgda uchraydigan kamchiliklarni bartaraf etishning
muammoli, o‘yinli, shaxsga yo‘naltirilgan texnologiyalari hamda til mashglari
integratsiyasiga asoslangan interfaol usullarining ilmiy asoslanganligi bilan
belgilanadi.

Tadgiqotning amaliy ahamiyati talabalarning og‘zaki nutq kompetensiyasini
rivojlantirishda duch keladigan muammolarini bartaraf etish mexanizmlarini
takomillashtirish yuzasidan nutgiy texnikalar, metodik va didaktik ta’minot hamda
nutqiy zaxirani rivojlantirishga yo‘naltirilgan tadgigot materiallaridan ingliz tili
o‘gituvchilari malakasini oshirish kurslarida nazariy va amaliy mashg-‘ulotlar
jarayonida va shu soha bo‘yicha o‘quv adabiyotlarining yangi avlodini yaratishda
keng foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.



Tadgiqot natijalarining joriy qilinishi. Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining
og‘zaki nutgini o‘stirishga kompetensiyaviy yondashuv asosida ishlab chigilgan
metodik va amaliy takliflar asosida:

fonetiko-fonematik eshituv idrokiga asoslangan til o‘rgatmalarini talabalarning
lug“at zaxirasini intensiv rivojlantirishga yo‘naltirilgan dialogik muhitga ta’kidiy
talaffuz munosabatida kiritish asosida takomillashtirilgan bo‘lajak ingliz tili
o‘gituvchilarida og‘zaki nutgni rivojlantirishning lingvodidaktik komponentlarini
aniglashga doir nazariy xulosa va amaliy takliflar “Til aspektlari amaliyoti” nomli
o‘quv go‘llanma mazmuniga singdirilgan (O°zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta
maxsus ta’lim vazirligining 2022 yil 9 sentabrdagi 302-sonli buyrug‘iga asosan
berilgan 302-0886-sonli nashr guvohnomasi). Natijada, bo‘lajak ingliz tili
o‘gituvchilarida og°zaki nutgni rivojlantirishning lingvodidaktik komponentlari
aniglashtirilgan;

til  malakalarini integrativ egallash imkonini beruvchi faol leksikani
lingvoadaptiv muhitda xotiraga yo‘naltirilgan vizualizatsiyali kontekstda qo‘llash
asosida takomillashtirilgan kompetensiyaviy yondashuv asosida bo‘lajak ingliz tili
o‘gituvchilarida og‘zaki nutgni rivojlantirish modeli, nutgiy mulogotda axborotlarni
“idrok-tahlil-iste’mol” munosabatida tezkor qayta ishlashga yo‘naltirilgan “Concept
mapping”, “Mind mapping” kabi interfaol ta’lim metodlarini til o‘rganishda shaxsiy
tajribalarga tayanuvchi variativ ish turlari bilan optimallashtirish asosida
takomillashtirilgan kompetensiyaviy yondashuv asosida talabalarning og*‘zaki nutgini
rivojlantirish texnologiyalari bo‘yicha taklif va tavsiyalar T.N.Qori-Niyoziy nomidagi
O<zbekiston Pedagogika Fanlari ilmiy tadgiqgot instituti Qoragalpog‘iston filialida
bajarilgan A1-XT-0-92997 ragqamli “Yoshlarni umuminsoniy, milliy va tarixiy
gadriyatlar uyg‘unligi asosida ma’naviy-axloqiy tarbiyalashning muammolari”
(2012-2014 yy) mavzusidagi amaliy fundamental loyihasini amalga oshirishda
foydalanilgan (T.N.Qori-Niyoziy nomidagi O‘zbekiston Pedagogika Fanlari ilmiy
tadgigot instituti Qoragalpog‘iston filialining 2022 yil 26 avgustdagi 217-son
ma’lumotnomasi). Natijada, kompetensiyaviy yondashuv asosida talabalarning
og‘zaki nutgini rivojlantirish texnologiyalari takomillashtirilgan;

differentsial, vaziyatli yondashuv kabi samarali mulogot malakalarini intensiv
rivojlantirishga yo‘naltirilgan lingvopedagogik tamoyillarni  kompentensiyaviy
o‘gitish muhitiga nutg texnikasining progressiv darajalanishida singdirish asosida
takomillashtirilgan ingliz tilida og‘zaki nutgni rivojlantirishning metodik ta’minoti
bo‘yicha takliflar T.N.Qori-Niyoziy nomidagi O‘zbekiston Pedagogika Fanlari ilmiy
tadgiqot instituti Qoragalpog‘iston filialida bajarilgan F3-2016-09081165532 ragamli
“Qoraqalpoq tilining yangi alfaviti va imlo qoidalariga muvofiq ona tili va
adabiyotini rivojlantirish metodikasi” (2017-2020 yy) mavzusidagi fundamental
loyihasini amalga oshirishda foydalanilgan (T.N.Qori-Niyoziy nomidagi O‘zbekiston
Pedagogika Fanlari ilmiy tadgiqot instituti Qoragalpog‘iston filialining 2022 yil 26
avgustdagi 217-son ma’lumotnomasi). Natijada, talabalarning ingliz tilida og‘zaki
nutgini rivojlantirishning metodik ta’minotini takomillashtirishga xizmat gilgan.

Tadgiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari 6 ta xorijiy, 10 ta
respublika ilmiy—amaliy anjumanlarida muhokamadan o‘tkazilgan.

Tadgigot natijalarining e’lon gilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 16 ta ilmiy-uslubiy ish, jumladan 1 ta o‘quv-metodik qo‘llanma, O°zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi OAKning doktorlik
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dissertatsiyalarining asosiy ilmiy natijalarini chop etish uchun tavsiya gilingan ilmiy
nashrlarda 6 ta maqola, shundan, 4 ta respublika va 2 ta xorijiy jurnallarda chop
etilgan. Shuningdek, o‘quv dasturlari uchun Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligidan
1 ta mualliflik guvohnomasi olingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa, 135
sahifa matn, foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati va ilovalardan iborat.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati, tadgigotning respublika fan
va texnologiyalarni rivojlantirishning ustuvor yo‘nalishlariga mosligi asoslangan;
dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasi ilmiy-tadqgiqot rejalari bilan
alogadorligi ochib berilgan; tadgigotning maqgsad va vazifalari, ob’yekti, predmeti va
tadgigot metodlari ifodalangan; tadgigotning ilmiy yangiligi va amaliy natijalari,
olingan ma’lumotlarning ishonchliligi bayon etilgan, ularning nazariy va amaliy
ahamiyati ochib berilgan, tadgiqot natijalarining tadbiqi va ularning sinovdan o‘tishi
bayon gilingan. Bundan tashgari chop etilgan ishlar va dissertatsiya hajmi to‘g‘risida
ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning ~ “Ingliz  tilida og‘zaki nutg kompetensiyasini
rivojlantirishning ilmiy-nazariy asoslari” deb nomlangan birinchi bobida
kompetensiyaviy yondashuv asosida og‘zaki nutgni rivojlantirishning ilmiy strategik
asoslari; ingliz tilida og‘zaki nutgni rivojlantirishning psixologik-pedagogik va
lingvodidaktik xususiyatlari; bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida og‘zaki nutq
kompetensiyalarini rivojlantirishning shart-sharoitlari xususida O°‘zbekiston, MDH
mamlakatlari va xorijda tadgigot olib borgan olimlar ishlari ilmiy-amaliy jihatdan
tahlil gilingan.

O<zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019 yil 8 oktabrdagi PF-5847-son
“O‘zbekiston Respublikasi Oliy ta’lim tizimini 2030 vyilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”, 2020 yil 29 oktabrdagi PF-6097-son “Ilm-
fanni 2030 yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi farmonlari,
2017 yil 20 apreldagi PQ-2909-son “Oliy ta’lim tizimini yanada rivojlantirish chora-
tadbirlari to‘g‘risida”, 2018 yil 5 iyundagi PQ-3775-son “Oliy ta’lim muassalarida
ta’lim sifatini oshirish va ularning mamlakatda amalga oshirilayotgan keng gamrovli
islohotlarda faol ishtirokini ta’minlash bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar
to‘g‘risida”, 2021-yil 19-maydagi «O‘zbekiston Respublikasida xorijiy tillarni
o‘rganishni ommalashtirish faoliyatini sifat jixatidan yangi bosgichga olib chigish
chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi PQ-5117-son garorida ham chet tilini o‘gitishga katta
e’tibor garatilgan.

“Kompetentlik” mutaxassisning ma’lumoti, ko‘nikmasi, qobiliyati va tajribasini
0°z ichiga oluvchi keng gamrovli tushuncha bo’lib, mutaxassisning ma’lum bir ish
turini  bajarish qobiliyati kompetensiya tushunchasi bilan ifodalanadi. Aslida,
“kompetensiya” va “kompetentlik” tushunchalari o‘zaro bog‘liq bo‘lsa-da, muayyan
fargli jihatlarga ham ega. Kompetensiya bilimlarning umumiyligi va ularning
odamlarda mavjudligini anglatsa, kompetentlik bilimlarni ish jarayonida qo‘llay olish
darajasiga nisbatan ishlatiladi. Kompetensiya darajasi mutaxassisdan bilimlarini
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doimo boyitib borishni, yangi axborotlarni o‘rganishni, muhim ijtimoiy talablarni
anglay olishni, yangi ma’lumotlarni izlab topish, ularni gayta ishlash va oz
faoliyatida qo‘llay bilishni taqozo etadi. Inglizcha “competence” tushunchasi lugaviy
jihatdan bevosita “qobiliyat” ma’nosini ifodalaydi. Mazmunan esa ‘“faoliyatda
nazariy bilimlardan samarali foydalanish, yuqgori darajadagi kasbiy malaka, mahorat
va iqgtidorni namoyon eta olish™ni yoritishga xizmat giladi.

So‘nggi paytlarda ta’lim natijalarini “ta’lim”, “tarbiya”, “umumiy madaniyat”
kabi tushunchalardan ‘“kompetensiya” va ‘“kompetentlik” tushunchalariga
almashtirish, shu orgali olimlar va mutaxassislarni oliy va o‘rta maktablarda
kompetentlik yondashuvi asosida ta’lim jarayonini gayta tashkil etishga chagirmoqda.
Ta’kidlash joizki, bugungi kunda barcha fanlarni o‘qgitish jarayoniga kompetensiyaviy
yondashuv tadbiq etilmogda. Zamonaviy ta’limda talabalarga fan bo‘yicha bilim,
ko‘nikma, malaka berishning o°zi yetarli emas. Qolaversa, hosil gilingan bilim,
ko‘nikma, malakalarni turli vaziyatlarda amaliy go‘llash malakasini shakllantirib
berish kerakligi bugungi kun talabini tashkil etadi. Qayd etish joizki,
kompetensiyaviy yondashuvga asoslangan ta’lim egallangan bilim, ko‘nikma,
malakalarni 0°z shaxsiy, kasbiy va ijtimoiy faoliyatlarida amaliy qo‘llay olish
layoqatini shakllantirishga yo‘naltirilgan ta’lim bo‘lib, talabalarda mustaqil fikrlash,
faol fugarolik pozitsiyasiga ega bo‘lish, tashabbuskorlik, axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan ogilona foydalana olish, ongli ravishda kasb-hunar tanlash,
sog‘lom ragobat hamda umummadaniy ko‘nikmalarni hosil giladi. Bu tendensiya,
adabiyotlarda qayd etilganidek, yangi kontseptual asos sifatida garalmoqda.
Kompetensiyalarning mazmuni va mohiyatini o‘rganishdan oldin, uning fan va
turmushga kirib kelishning qisqacha tarixi bilan tanishaylik. “Kompetensiya” so‘zi
ilk bor 1955 vyilda N.A.Xomskiy tomonidan go‘llangan bo‘lib, tilni ishlatish
jarayonida “faoliyatga yo‘naltirilgan bilim, ko‘nikma va malakalar majmui sifatida”
talgin etilgan, “kompetensiyaviy yondashuv’ esa ta’limda natijaviylikni ko‘rsatuvchi
omil sifatida qayd etilgan. “Kompetensiyaga asoslangan yondashuv (competence
based approach)” tushunchasi asosida “kompetensiyaga asoslangan til o‘qitish
(competence based language teaching)” tushunchasi, keyinchalik esa
“kompetensiyaga asoslangan ta’lim (competence based education)” tushunchasi
yuzaga keladi. Quyida biz kompetensiyaviy yondashuvning rivojlanish bosgichlarini
ko‘rib chigamiz.

Birinchi bosgich — 1960-1970 vyillar — tilni o‘rganishga doir dastlabki
kompetensiyalar kiritila boshlandi. Bunda D.Xayms tomonidan “kommunikativ
kompetensiya” tushunchasi kiritiladi.

Ikkinchi  bosgich — 1970-1990 vyillar — kompetensiya/kompetentlik
kategoriyalarini tilni aynigsa ikkinchi (ona tilidan tashgari) tilni o‘rganish nazariyasi
va amaliyotida, boshqarishda, rahbarlikda, menejmentda professionallik va mulogotni
o‘rganishda foydalanila boshlandi. Bu paytda “ijtimoiy kompetensiya, kompetentlik”
tushunchasining mazmuni ishlab chigiladi.

Uchinchi bosgich —1990 va 2005 vyillarda kompetensiyaviy yondashuv, kasbiy
ta’limga, umumta’lim fanlariga va boshqga yo‘nalishlarda qo‘llanila boshlandi.

To‘rtinchi bosgichda (2005 yildan hozirgacha bo’lgan vaqt) kompetensiyaga
asoslangan ta’lim davlat ta’lim standartlariga kiritilishi va unda muhim
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kompetensiyalarni joriy etilishi bilan ahamiyatli. 2006 yil18 dekabrda Yevropa
parlamenti va Kengashi uzluksiz ta’lim uchun quyidagi tayanch kompetensiyalarni
tavsiya qildi:

1. O‘z ona tilida mulogot gila olish;

2. Chet tilida mulogot gila olish;

3. Matematik kompetentlik hamda fan va texnika sohasidagi asosiy
kompetensiyalar;

4. Ragamli kompetentlik;

5. O‘gishni o°rganish;

6. Ijtimoiy va fugarolik kompetensiyasi;

7. Tadbirkorlik va tashabbuskorlik tuyg‘usi.

Hozirda “Yevropa uchun tayanch kompetensiyalar” deb nomlangan Yevropa
kengashi simpoziumida belgilangan tayanch kompetensiyalar quyidagilar etib
belgilangan:

O‘rganilishi lozim bo’lganlari:

- tajribadan foydali biror narsani chigarib olishi;

- 0‘z bilimlari orasidagi o‘zaro alogani tashkil gilish va ularni tartiblashtirish;

- 0°zining shaxsiy o‘rganish usullarini tashkil gilish (o‘rnatish);

- muammolarni yecha olish.

Izlash:

- mustagil bilim olish bilan shug‘ullanish;

- turli ma’lumotlar bazasini izlash;

- tevarak-atrofdan surishtirish;

- ekspertdan maslahat olish;

- axborot olish;

- hujjatlar bilan ishlash va ularni turkumlash (klassifikatsiyalash)

O‘ylash:

- 0‘tgan va hozirgi vogealar orasidagi o‘zaro bog‘liglikni topmoq;

- jamiyat rivojlanishining u yoki bu aspektiga tangidiy yondashmoq;

- murakkablik va o‘ziga bo‘lgan ishonch yo‘qolishiga garshi turmog;

- bahslashuvlarda o0°‘z pozitsiyasini egallash va shaxsiy nuqtai nazariga ega
bo‘lmoq;

- 0‘giyotgan va ishlayotgan joydagi siyosiy va igtisodiy muhitning muhimligini
anglash;

- salomatlik, iste’mol qgilish, hamda tasviriy san’at va adabiy asarlarini baholay
bilish.

Hamkorlik qilish:

- guruhda ishlash va hamkorlik gila olish;

- qarorlar gabul gilish—anglashilmovchilik va janjallarni bartaraf etish;

- kelisha olish;

- shartnomalarni ishlab chigish va bajarish.

Shunga ko‘ra ta’lim jarayoniga talabalar egallagan bilim, ko‘nikma va
malakalarini bevosita kundalik hayotida qo‘llashga o‘rgatadigan kompetensiyaviy
yondoshuvga asoslangan DTS larni yaratish va ta’lim jarayoniga qo‘llash zaruriyati
yuzaga keldi. Yuqoridagi fikrlarga asoslanib oliy ta’lim jarayoni tahlil qilindi hamda
talabalar individual kompetentligining tarkibiy tuzilishi aniglashtirildi (1-rasmga

garang).
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Shaxsning hayot tajribasi Vaziyatli muammolarni hal qilish

INDIVIDUAL KOMPETENTLILIK
Magsadlar = -~y Qadriyatlar
Kommunikatsiya Bilim Qobiliyat Ko’nikmalar

1-rasm. Talabalar individual kompetentligining strukturaviy modeli

Natijada, talabalar chet tili darsida bilim olibgina golmay, o‘quv jarayoni ganday
tuzilganini, real hayotda uni ganday go‘llash mumkinligini tushunishlari, shuningdek,
zarur ma’naviy-axlogiy kompetentlikni ham egallashi kerak.

Xulosa qilib aytganda, kompetensiyaviy yondashuv asosida og‘zaki nutgni
o‘stirish zamonaviy va samarali ta’lim tamoyillaridan biri bo‘lib, bo‘lajak ingliz tili
o‘gituvchilarida qo‘p girrali tasvir va dunyoqgarashni shakllantiradi, ularni bugungi
zamon talablarigi mos holda yangicha fikrlash va mulohaza yuritishga undaydi,
bilimlarni oson va tez o°zlashtirishga imkon yaratadi va motivatsiya uyg‘otadi.

Dissertatsiyaning “Bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarida og‘zaki nutq
kompetensiyalarini rivojlantirishning pedagogik-metodik prinsiplari” deb
nomlangan ikkinchi bobida ingliz tilida og‘zaki nutgni rivojlantirishning 0°ziga xos
xususiyatlari, talabalarda kompetensiyaviy yondashuv asosida og‘zaki nutgni
rivojlantirishning mashglar tizimi, kompetensiyaviy yondashuv asosidagi kontseptual
va agliy xarita (concept mapping, mind mapping) kabi o’qitish texnologiyalari
mazmuni yoritilgan.

Kompetensiya muammosining ta’lim sohasiga kirib kelishi va uning rivojlanish
tarixini shartli ravishda to‘rtta bosgichga bo‘lish mumkin (2-rasmga garang).

Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining nutgiy ko‘nikmalarini ijtimoiy-madaniy
kompetentlik kontekstida takomillashtirish quyidagi yondashuvlarni go‘llash
imkonini beradi:

1) kompetent (kompetensiyaviy) yondashuv kasbiy bilim, malaka
vako‘nikmalarning yaxlit tizimini va ta’lim oluvchilarning shaxsiy mas’uliyatini
shakllantirishga yordam beradi;

2) shaxsga yo‘naltirilgan yondashuv har bir talaba bilimlarni mustaqil
o‘zlashtirishi va amalda go‘llashi, o‘z faoliyatini rejalash-tirishi, uning natijalarini
tahlil qilishi va baholashi, jamoada hamkorlik munosabatlarini o°‘rnatish
ko‘nikmalarining shakllanishi uchun sharoit yaratishni nazarda tutadi;

3) kommunikativ-kognitiv yondashuv muammoli nutgiy va ijodiyvazifalar
lingvistik, reproduktiv-mashq qilish vazifalaridan ustun bo‘lishini nazarda tutadi;

4) tizimli yondashuv o°‘zaro alogador malakalarni tadqiq qilish, tizim
vamuhitning o‘zaro munosabati, tizim uchun xarakterli bo‘lgan pog‘onaviylik
xarakterini o‘rganish, tizimni to‘liq gamrab olish magsadida ifodalarning ko‘p
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variantliligini ta’minlash, tizimdagi dinamikani o‘rganish, rivojlanayotgan yaxlitlik
deb tavsiflashga garatilgan.

Oliy ta’lim muassasalarining Xorijiy filologiya yo‘nalishlarida xorijiy tillardan
biri ingliz tilini o°gitishda talabalarning og‘zaki nutqi ko‘nikmalarini rivojlantirish
muhim masalalardan hisoblanadi. Xorijiy filologiya yo‘nalishlarida ingliz tilidan
saboq olayotgan talaba davlat ta’lim standartida belgilanganidek, shu tildagi imlo va
to‘g‘ri talaffuz me’yorlarini bilishi, lugat boyligiga ega bo‘lishi, uslubiy me’yorlarni
bilishi talab etiladi.

Ma’lumki, bu me’yorlarni o‘zlashtirgan talaba bo‘lg‘usi mutaxassis sifatida
nutqiy faoliyatida yoki kasb sohasida amaliyotda qo‘llay bilishi zarur bo‘ladi.
O‘tmishda til o‘rgatishda asosan grammatikani o°zlashtirish talab etilgan va barcha
darsliklar ham shu maqgsadga garatilgan holda tuzilardi. P.Glezer va |.Petsoldning
yigirma martadan ortiq nashr gilingan nemis tili darsligida quyidagi gaplarni tarjima
gilish tavsiya etilgan: “Biz Fridrix Shiller va mashhur Gyotening asarlarini o‘giymiz.
Peterburgda Yekaterina Il va Buyuk Pyotr haykallari bor”. Matndan keyin esa
nemischa o‘qimoq, asar, mashhur, Peterburg, bor, haykal, buyuk kabi tarjima qilishda
foydalaniladigan barcha so‘zlar berilgan.

Talabalarning nutq ko‘nikmalarini shakllantirishda oliy ta’lim o‘gituvchisidan
bilimdan tashgari kasbiy mahorat talab etiladi. Oliy ta’lim talabalarining nemis tilida
og‘zaki nutgini rivojlantirishda zamonaviy pedagogik texnologiyalardan, axborot
texnologiyalaridan foydalanish o°z samarasini beradi. Talabalarning nemis tilidagi
nutg ko‘nikmalarini shakllantirishda madaniy nutq mezonlariga amal gilish talab
etiladi. Tilshunos mutaxassislarning belgilashiga ko‘ra, madaniy nutg mezonlari
quyidagilar:

. Nutq to‘g‘riligi.

Nutgning aniqligi.

Nutgning sofligi.

Nutg boyligi.

Nutgning ifodaliligi.

Nutg mantig‘i.

. Nutgning magsadga muvofigligi.

M Berlits esa chet tillarini o‘gitishda quyidagi qoidalarni ishlab chiggan:

1. O‘qgitishda ona tilini go‘llamaslik, til hodisalarini esa tarjimaga murojaat
gilmay, bevosita idrok etish lozim. Til hodisalarining ma’nosini turli xil ko‘rgazmali
qurol, kontekst yoki ta’riflashlar yordamida ochib berish kerak.

2. Barcha til materiali fagat og‘zaki berilishi zarur.

3. O‘quv materiali o°qgituvchiga taglid gilish jarayonida tagqoslash usulidan
keng foydalanib mustahkamlanishi zarur.

4. O‘quvchilarning faollashuviga imkon beruvchi, tilni tabiiy o‘rganishga eng
yaqin ish shakli deb hisoblanishi kerak.

Ma’lumki, og‘zaki nutq odatdagi tovushli va so‘zlashuv nutqi bo‘lib, bu nutq
ko‘prog ohang va turli imo-ishoralar bilan alogadordir. Unda murakkab grammatik
qurilmalardan foydalanilmaydi. Bu nutqda fikrni ixcham ifodali yetkazish magsadida
to‘ligsiz gaplardan ham foydalaniladi. Nutgning bu turi bir va bir necha Kkishi
tomonidan amalga oshiriladi. Xorijiy filologiya ta’lim yo‘nalishlarida ingliz tili
darslarida talabalarning og‘zaki nutgini o°stirishda tadgigot metodini qgo‘llash
samaralidir. Xususan, topshiriglar tuzishda talabalarni ijodiy ishlashga yo‘naltirish
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mumkin. Hozirda darslarda modellashtirish (trenirovka), namoyish gilish, kichik
guruhlarda ishlash, agliy hujum, tanqidiy tafakkur, debatlar, nugtai nazaring bo‘lsin,
bir-biriga o‘rgatish, rolli o‘yinlar, muayyan holatni o‘rganish, modifikatsiyalangan
ma’ruza kabi turli innavatsion usullar mavjud. “Kichik guruhlarda ishlash”. Bu
usullarda har bir talaba darsda faol ishtirokchi, boshlovchi, bir — biridan o‘rganuvchi,
turli nugtayi nazarlarini gadrlashni o‘rganadi.

Qo‘llash usuli:

1. Faoliyat yo‘nalishi aniglanadi, muammodan bir — biriga bog‘lig bo‘lgan
masalalar belgilanadi.

2. Kerakli asos yaratiladi, talabalar mazkur muammo hagida tushunchaga ega
bo‘lishi lozim.

3. Guruhlar belgilanadi.

4. Anig ko‘rsatma beriladi.

5. Qo‘llab — quvvatlab yo“naltirib turiladi.

6. Muhokama gilinadi.

Ingliz tilini o‘qitishda dastlabki bosgichda, lug‘at boyligi kam bo‘lgan klasster,
Venn diagrammasi, agliy hujum, BBB strategiyasi, T-chizma kabi usullarni qo‘llash
magsadga muvofiq bo‘ladi. Muammoli ta’lim texnologiyasi, “stol o‘rtasidagi ruchka”
usuli, “bumerang” texnologiyasi, “qarorlar shajarasi”’ metodi, nugtai-nazarni tanlash,
burchaklar usuli nisbatan murakkab hisoblanadi. Og‘zaki nutgni rivojlantirishda
ta’limiy o‘yinlarning ahamiyati katta hisoblanadi. Ta’kidlash o‘rinliki, ta’lim
jarayonida go‘llanadigan hamda o‘quv mashg‘ulotiga muvofig keladigan, talabalarni
faollashtirishga yo‘naltirilgan o‘yinlargina ta’limiy o‘yin bo‘la oladi. Kleppin o‘yinli
hodisalarning birinchi planida o‘yin magsadlari turishi kerakligini, o‘yin uchun
ishtirokchilarning  yoshlari  hisobga olinishini  ta’kidlab  o‘tadi. Filologik
yo‘nalishlarda ingliz tilini o‘qgitishda rolli o‘yinlardan foydalanish ham samara beradi.
Xulosa qilib aytganda, ingliz tilini o‘rganayotgan talabalarning lisoniy (tilga oid),
nutqiy va ijtimoiy kompetensiyalar muhim o‘rin tutadi. Ularga ingliz tilini o‘gitish
nazariyasi va amaliyotida talabalarning nutgiy ko‘nikmalarini takomillashtirish
ijtimoiy-madaniy kompetensiyaning asosiy elementlari sanalgan kompetensiyalarga
asoslanadi, uni shakllantirish ingliz tilini o‘rganayotgan talabalarni ingliz tilida
so‘zlashuvchi davlatlar gadriyatlari bilan tanishtirishni ta’minlaydiki, bu kasbiy-
pedagogik faoliyatni ijtimoiy madaniy kompetensiya kontekstida samarali amalga
oshirishga ko‘maklashadi. Talabalarning ingliz tilidagi nutgiy ko‘nikmalarini
takomillashtirish yanada muvaffagiyatli amalga oshishiga ko‘maklashadigan
innovatsion shart sharoitlar, ijtimoiy-madaniy kompetensiya aniglandi. Talabalarning
nutgiy ko‘nikmalarini veb-kvest asosida takomillashtirishning nazariy tahlil natijasiga
asoslangan innovatsion shart-sharoitlari ta’lim oluvchilarning o‘quv faoliyatiga
qgizigishini oshirish, vaziyatlarni loyihalashtirish malakalarini kengaytirish, autentik
matnlardan foydalanish, muammoli topshiriglar va talabalarning mustaqil faoliyatiga
tayanish, hamkorlik muhitini yaratish, mashg‘ulotlarda auditor va AKT bilan o‘zaro
hamkorlikni yo‘lga go‘yishni talab giladi.

Xulosa qilib aytganda Pedagogik shartlarning bir necha guruhlari (umumiy,
Xususiy va xususiy) aniglangan bo‘lib, ular o‘zaro ta’sirda universitetda bo‘lajak chet
tili o“gituvchisining nutgiy kompetensiyani shakllantirish tizimli jarayonining har bir
komponenti bo‘yicha samarali faoliyat yuritish imkoniyatini yaratadi. Ushbu tadgiqot
jarayonida ishlab chigilgan pedagogik shartlar to‘plami chet tilidagi mulogot
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amaliyotida allagachon ma’lum bo‘lgan, kelajakdagi chet tili o‘gituvchisining nutq
kompetensiyasini shakllantirish jarayonini takomillashtirish uchun zarur bo‘lgan
yondashuvlar va pedagogik shartlarni to‘ldiradi va aniglaydi.

Dissertatsiyaning uchinchi bobi “Bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarida og‘zaki
nutg kompetensiyalarini rivojlantirishning samaradorligi” deb nomlangan bo‘lib,
unda bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarida og‘zaki nutqg kompetensiyalarini
rivojlantirishga doir tajriba-sinov ishlari mazmuni, tajriba sinov ishi natijalari va
ularning statistik tahlili bo‘yicha tajriba-sinov ishlarining natijalarini tadbiq gilish
masalalari tahlil gilingan.

Har bir bosgich uchun o‘gituvchi tomonidan maxsus dastur ishlab chigiladi.
Oliy ta’lim tizimida tahsil oluvchi talabalarda og‘zaki nutq kompetensiyasiyasini
rivojlantirishning nazariy-pedagogik asoslarini takomillashtirish, talabalarda og‘zaki
nutgni rivojlantirish, talabalarning og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishning
pedagogik-psixologik  xususiyatlari va omillarini  aniglashtirish, ijtimoiy
tashabbuslarni go‘llab-quvvatlash va rag‘batlash asosida talabalarning og‘zaki nutgini
rivojlantirishning profilaktik texnologiyasini takomillashtirish, talabalarning og‘zaki
nutg kompetensiyasini rivojlantirishga doir tarbiyaviy tadbirlarni loyihalash va
samaradorligini baholash muhim o‘rin tutadi.

[Imiy tadgiqotimizda ilgari surilgan ilmiy-nazariy garashlarimizni amaliyotga
joriy qilib, fikrimizni dalillash magsadida 2019-2020, 2020-2021, 2021-2022 o‘quv
yillarida tadgigot ishi mavzusi doirasida maxsus uch bosqichli tajriba-sinov ishlari
olib borildi. Tajriba-sinov ishlari ta’lim jarayonida talabalarning og’zaki nutq
ko‘nikmasini kompetensiyaviy yondashuv asosida rivojlantirish yuzasidan ishlab
chigilgan mashq va topshiriglar tizimini tajriba-sinovdan o‘tkazishga garatildi.

Tajriba-sinov dasturimizda tadgigot materiali sifatida nazariy va amaliy
manbalar, mavjud chet tili darsliklari, ingliz tili ta’lim yo‘nalishi talabalariga davlat
ta’lim standartlarida belgilangan ko‘nikma va malakaga mos matnlar tanlab olindi.
Tadqiqot jarayonida talabalarning og’zaki nutq qiyinchilik muammolarini aniqlash va
oldini olishga qaratilgan mashglar tizimi va yozma nutg kompetensiyasini
takomillashtirishga garatilgan eng magbul metodlarni aniglab olishdan iboratligi
belgilandi.

Tajriba-sinov  magsadi talabalarning o0g’zaki nutq kompetensiyasining
rivojlanishiga ta’sir etuvchi omillarni o‘rganish hamda ularni amaliyotga go‘llashning
pedagogik shart-sharoitlarini aniglash, nazariy asoslash va tajribada sinab ko‘rishdan
iboratdir.

Tajriba-sinov vazifalari quyidagilardan iborat etib belgilandi:

- talabalarning og’zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirishda to ‘sginlik giluvchi
muammolarni aniglash;

-so‘rovnoma va anketalarni asoslovchi, shakllantiruvchi va ta’limiy
bosqichlarda uch marta sinovdan o‘tkazish;

- gapirish amaliyotini rivojlantirish asosida og’zaki nutq texnikasini o‘stirishga
garatilgan “mind mapping”, “concept mind” kabi pedagogik texnologiyalaridan
foydalanish;

-talabalarning og’zaki nutq kompetensiyasini o°‘stirishda kompetensiyaviy
yondashuv va “mind mapping” metodidan foydalanish.

Birinchi asoslovchi bosqgichda (2019-2020 o‘quv yili) o‘quv jarayonidagi
mavjud holatlar, muammo va kamchiliklar o‘rganildi. TerDU, QarDU, BuxDU va
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O’ZDIJTU larda ingliz tili ta’lim yo‘nalishi talabalari uchun umumkasbiy aspekt
hisoblangan ingliz tili nutg ko‘nikmalari, xususan og’zaki nutgni rivojlantirishga
garatilgan o‘quv-uslubiy ta’minot: o‘quv reja, namunaviy dastur, ishchi o‘quv
dasturlari, o‘quv adabiyotlari, darsliklar va go‘llanmalar tahlil etildi; til aspektlari
darslari kuzatildi, mutaxasislik fan o‘gituvchilari va bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilari
o‘rtasida anketa so‘rovnomalari o‘tkazilib, nutg ko‘nikmalarini egallash darajasi, uni
rivojlantirishning ahamiyati, jarayonda yuzaga keluvchi muammolar va ushbu
muammolar yuzasidan tadgiqot yo‘nalishlari aniglab olindi. Tajriba-sinov ishlarida
jami 800 nafar respondent-talabalar ishtirok etdi. Universitetlar bo’yicha talabalar
tagsimoti quyidagi 1-jadvalda keltirilgan.

1-jadval
Tajriba-sinov ishlarida ishtirok etgan talabalar soni
X . . Respondentlar soni
Ne OTMning nomi Tajriba guruhi Nazorat guruhi
1 Termiz davlat universiteti 102 100
O’zbekiston davlat jahon tillari

2 universiteti % %8
3 Buxoro davlat universiteti 99 96
4 Qarshi davlat universiteti 105 104

Jami: 402 398

Shuni ta’kidlash lozimki, butun tadgiqot ishi davomida foydalanilgan og‘zaki
nutgni o‘stirishga doir har bir mashg‘ulotning ikki tomonlama yo‘nalganlik
xususiyatiga ega bo’lishiga alohida e’tibor qaratildi. Shu orgali tadbig etilgan
pedagogik tartib-goidalar va metodikalar natijasida talabalarda sifat o‘zgarishlari ro‘y
bergani kuzatildi.

Ikkinchi shakllantiruvchi bosgichda (2020-2021 —o‘quyv yili) TerDU, QarDU,
BuxDU va O’ZDIJTU da ingliz tili ta’lim yo’nalishi talabalari tajriba va nazorat
guruhlariga ajratildi. Fan o‘qgituvchilari eksperimentatorlar sifatida biz tomondan
tagdim gilingan materiallar asosida tajriba guruhlarida maxsus ishlar olib borishdi.
O‘quv vyilining boshlanishida talabalarning og‘zaki nutq malakasi rivojlanish
darajasini aniglash magsadida dastlabki nazorat ishlari o‘tkazildi.

Uchinchi tasdiglovchi bosgichda (2021-2022 o‘quv yili) shakllantiruvchi
bosqichda TerDU, QarDU, BuxDU va O’ZDJTU da olingan dastlabki hamda
yakuniy nazorat ishlari natijalari umumlashtirildi va matematik statistik tahlil gilinib,
samaradorlik ko‘rsatkichlari aniglandi.

Shunday qilib, tajriba-sinovning tasdiglash va nazorat bosqichlari natijalari
tahlili tajriba guruhi talabalarining og‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish
darajasida sifat o‘zgarishlari mavjudligini ko‘rsatdi.

Biz tomondan pedagogik tartib-qoidalar va metodikalar tagdim etilmagan
nazorat guruhida ham tajriba-sinov davomida tadqiq etilayotgan fenomen
rivojlanishining ijobiy dinamikasi kuzatildi. Birog u yetarlicha yorgin xarakter kasb
etmadi. Binobarin, tadgiqot boshida ilgari surilgan gipoteza tajriba-sinov davomida
0‘z tasdig‘ini topdi: ingliz tilini o‘rganishda talabalarning 0g‘zaki nutq
kompetensiyasini ~ shakllantirish ~ va  rivojlantirish  magsadida ingliz  tili
mashg‘ulotlarida ta’lim mazmunining zamonaviy interaktiv texnologiyalardan
foydalanish hamda oliy ta’limda ingliz tilini o‘rganishda talabalarning og‘zaki
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nutgini shakllantirish va rivojlantirish imkonini beradigan konseptual xarita va agliy

xarita (concept mapping and mind mapping) texnologiyalari

bilan boyitilgan

pedagogik faoliyatni yo‘lga qo‘yish samarali ekanligi ayon bo‘ldi.

2-jadval
Tajriba-sinov ishlarining dastlabki va yakuniy natijalari tahlili
Guruhlar Talabalar O‘Z|f’:lshtll’lsh -dara!alarl _ _
soni A’lo | Yaxshi | Qoniqarli Qoniqarsiz
Tajribadan | Tajriba guruhi 402 103 102 102 95
oldin Nazorat guruhi 398 102 101 99 96
Tajribadan | Tajriba guruhi 402 167 128 78 29
keyin Nazorat guruhi 398 107 104 100 97
Olingan natijalar tahlil qilinib, tajriba va nazorat guruhlari taggoslandi.

Yugoridagi jadval ma’lumotlarini taggoslash magsadida quyidagi diagrammani hosil
gilamiz (3-rasmga garang).
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Olingan natijalardan o°‘qgitish samaradorligini baholash mezonini birdan
kattaligini va bilish darajasini baholash mezoni noldan kattaligini ko‘rish mumkin.
Bundan ma’lumki, tajribadan keyingi ko‘rsatkich tajribadan oldingi ko‘rsatkichdan
yuqori ekan.

Yugoridagi statistik tahlil shuni ko‘rsatadiki, tadgigot natijalari bo‘yicha
o‘tkazilgan va dissertasiyada keltirilgan statistik tahlillar tajriba-sinov ishlari
samarador ekanligini va bizning xulosalarimiz tasdiglanganini ko‘rsatadi.

O‘tkazilgan pedagogik tajriba-sinov natijalarining matematik-statistik tahliliga
ko‘ra tajriba guruhining o’zlashtirish samaradorligi nazorat guruhi talabalariga
nisbatan 12,5% ga ko‘tarilganligini ko‘rish mumkin.

Talabalar og'zaki nutg ko‘nikmasini to‘g‘ri yo‘nalishda rivojlantirishga
garatilgan mashq va texnikalar tizimi dars samaradorligini oshirishga xizmat qilishi
o‘tkazilgan tahlillar natijasida tajriba guruhlari barcha kesimlarda turg‘un o‘sish
ko‘rsatganliklari bilan isbotlandi. Yakunlovchi tahlillar natijasida tajriba guruhlari
talabalari orasida o°‘quv faoliyatida qiyinchiliklarga duch kelishi digqgat
yetishmovchiligi va tashqi omillarga tez chalg‘ishiga ko‘prog bog‘ligligi kuzatildi.
Natijalar tajriba-sinov guruhlari talabalarining o‘quv faoliyatiga e’tibor garatishga
undovchi harakat mashglari ravonlik darajasi rivojlanishi bilan bir gatorda til
ko‘nikmalari va bilim darajasi oshganligini ham namoyon etdi.

XULOSA

Kompetensiyaviy yondashuv asosida bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining
og‘zaki nutg malakalarini rivojlantirish metodikasi mavzusi bo‘yicha olib borilgan
tadgiqot natijalari asosida quyidagi xulosalarga kelindi:

1. Ingliz tilini o‘qgitishda og‘zaki nutg alohida o‘rin tutadi. Og‘zaki nutgni
kompetensiyaviy yondashuv asosida o‘gitish zamonaviy usul sifatida pedagogik
ta’limda muximdir. Jumladan, og‘zaki nutgni kompetensiyaviy yondashuv asosida
o‘qgitish boshga nutg turlaridan egallagan bilimlarini — yozish, o‘qgish, tinglb
tushunishni amaliy go‘llash malakalarini shakllantirish va rivojlantirishga yordam
beradi. Bugungi kunda aynan shu ma’noda “og‘zaki nutgni kompetensiyaviy
yondashuv asosida o‘qitish” atamasining qo‘llanilishi joizdir.

2. Til giyinchiliklari til o‘rgatish metodikasida pedagogika va psixologiya
nazariyasining tarkibiy qismlari hisoblanadi. Bu masala bo‘yicha tadgiqotchilar
tomonidan ishlab chigilgan umumiy xususiyatlar va ularni bartaraf gilish masalasida
manbalar va yondashuvlar tahlilini amalga oshirish fonetiko-fonematik ishituv
idrokini tasniflash imkoniyatini berdi. Talabalarning og‘zaki nutg ko‘nikmasida
uchraydigan lingvodidaktik komponentlari fonetiko-fonematik eshituv idrokiga
asoslangan til o’rgatmalarining qiyinchilik sabablari, ko ‘rinishlari, va turlari bo‘yicha
asosli ilmiy xulosalarga kelish, ularni bartaraf etish texnologiyasi va ta’lim
amaliyotiga joriy etish mexanizmlarini ishlab chigishda ilmiy-nazariy va metodologik
asos bo‘lib xizmat qgiladi.

3. Ma’lumki, bo‘lajak ingliz tili o‘qgituvchilarini tayyorlashda kadrlar tayyorlash
samaradorligini oshirishni kompetensiyaviy yondashuvga asoslangan ta’lim tizimini
ishlab chigmasdan tasavvur etib bo‘lmaydi. Ushbu tadgiqot talabalarning og‘zaki
nutqini  kompetensiyaviy yondashuv asosida shakllantirishga ko‘mak beradi.
Tadgigot davomida talabalarning og‘zaki nutqga doir fani modullari bilan tanishib
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chiqgildi va o‘quv jarayonining mavjud holati o‘rganildi va taklif va tavsiyalar ishlab
chiqildi.

4. Tadqiqgot doirasida o°‘rganib tahlil etilgan O‘zDTS, o‘quv dasturi, darsliklar va
amaliy dars jarayonini kuzatish natijalariga asoslanib aytish mumkinki, talabalarning
0g°‘zaki nutq kompetensiyasini rivojlantirish talab darajasida emasligi, bunda gapirish
aniglik (accuracy) va ravonlik (fluency)ni o‘rgatish kabi mashglar bilan
chegaralanganligi bunday mashglar o‘smirlarning psixologik xususiyatlarini hisobga
olgan holda, fundamental va amaliy yo‘naltirilib, individuallik, pedagogik hamkorlik
asosida pedagogik-psixologik hamda tilshunoslik omillari o‘rganilib, “idrok-tahlil-
iste’mol” munosabatida tezkor qayta ishlashga yo’naltirilgan “Concept mapping”,
“Mind mapping” asosida mashqglar, metodlar, texnologiyalarga e’tiborni kuchaytirish
zarur deb xulosa gilish mumkin.

5. Oliy ta’lim muassasalarida bo‘lajak chet tili o‘gituvchisining og‘zaki nutq
kompetensiyasini intensiv rivojlantirishga yo’naltirilgan lingvodidaktik tamoyillar
dissertasiya tadgiqgotining barcha bosgichlarida progressiv darajalanishda singdirish
asosida takomillashtirildi, bu esa ijobiy natija ko‘rsatdi.

6. Tadgigot ishida kompetensiyaviy yondashuv asosida ingliz tilida og‘zaki
nutgni rivojlantirishning konseptual xarita va agliy xarita (concept mapping, mind
mapping) va boshga texnologiyalar ishlab chigilgan hamda ularning samaradorligi
ilmiy jihatdan asoslab berilgan.

7. Tadgigotimiz magsad va vazifalaridan kelib chiggan holda tajriba-sinov
uchun tanlab olingan oliy ta’lim muassasalari talabalari og‘zaki nutq
kompetensiyasini rivojlantirish mexanizmlarini takomillashtirish metodikasi sinovdan
o‘tkazildi. Tajriba boshida va yakunida olingan natijalarning giyosiy tahliliga ko‘ra,
sifat va miqdor ko‘rsatkichlarini solishtirib aytish mumkinki, tavsiya etilgan Concept
mapping, Mind mapping metodi asosidagi texnologiyalar ingliz tili ta’limini yanada
takomillashtirishga xizmat qilishi isbotlandi.

8. Pedagogik tajriba-sinov dasturida ishlab chiqilgan, ‘“idrok-tahlil-iste’mol”
munosabatida tezkor qayta ishlashga yo’naltirilgan “Concept mapping”, “Mind
mapping” asosida mashqlar sistemasi talabalarning og‘zaki nutq texnikasini
rivojlantirishda hagigatdan ham samarador ekanligi tajribada isbotlandi.

9. O‘tkazilgan pedagogik tajriba-sinov natijalarining matematik-statistik-
tahliliga ko‘ra tajriba guruhlar samaradorligi nazorat guruhlariga nisbatan 12,5% ga
ko‘tarilganligini ko‘rish mumkin.

Tadgiqot xulosalari asosida quyidagi tavsiyalar tagdim etiladi:

1. Bo‘lajak ingliz tili o‘gituvchilarining ingliz tilida bilim va malakasining sifat
samaradorligini oshirish uchun til aspektlari amaliyoti va og’zaki nutq ko ‘nikmasini
rivojlantirishga garatilgan kasbiy fanlar mazmuni nutqiy giyinchiliklarning nazariy va
amaliy asoslari bilan boyitilishi lozim.

2. Ingliz tilida nutqni rivojlantirishning metodik ta’minoti differensial, vazoyatli
yondashuv kabi samarali mulogot malakalarini intensive rivojlantirishga
garatilganligi, bu muammoni keng ko‘lamda va izchil tadqiq etilganligi,
o‘gituvchilarni gayta tayyorlash va malakasini oshirish kurslari vositasida amaliy
faoliyatda qo’llanilishi magsadga muvofig hisoblanadi.

3. Ingliz tilini o‘zlashtirish jarayonida nazariy kasbiy bilimlar, shuningdek,
0‘quv-tashkiliy, o‘quv-axborot va o‘quv-kommunikativ ko‘nikmalar takomillashishi
lozim.
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O3HaKOMUTbCS B  MH(pOpMalMOHHO-PECYpCHOM  ILEHTpe UYHPUMKCKOTO TrOCYAapCTBEHHOIO
Mearornyeckoro yHuBEpCUTETA.

(3aperucTpupoBaH 3a HOMEPOM ). Anpec: 111720, Tamkentckass 00JacTh, TOPOJ
Yupuuk, ymuua Amupa Temypa, 104. Ten.: (99870) 712-27-55; daxc: (99870) 712-45-41.

ABTOpedepat quccepTalnu pa3ociaH « » 2023 r.

(peectp mpoToOKOIa pacchlTku Ne OT « » 2023 r.)

Y.H.Xog:kamMKy/10B
[Ipencenarens HAy4HOrO COBETA MO
MPUCYKIACHUIO YUEHBIX CTEIIECHEH,
JI.II.H., JIOIICHT

®.T.Pa:xxadoB

VYdeHbIll cCeKpeTaph HAYYHOTO COBETA IO
MIPHUCYKICHHUIO YUEHBIX CTCIIEHEH

k.r.H. (PhD), noneHr

II.A. boruposa

[IpencenaTens HAYIHOTO CEMHHAPA MTPH

Hay4HoM coBeTe 1o MpHCYKICHUIO YUEHBIX CTeNeHel
J.11.H., ipodeccop
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BBE/IEHUE (anHOTAIMS TOKTOPCKOI JUCCEPTAIMHI)

AKTYaJIbHOCTh U BOCTPE0OBAHHOCTHb TeMbl aAuccepranuu. CoOBEpIICHCTBYS
coJiepkaHue OOy4YEHUS! aHTJIMICKOMY $I3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY B MHPOBOH Hayke,
00OCTpSIIOTCS ~ CHEIHaIbHbIE  BOMPOCHl  MPENOJaBaHUs  AHTIUHCKOrO  SI3bIKA,
HEO0OXOMMOCTh UCIOJB30BaHUs 3apyOSKHOTO OIBbITa B METOJUKE MpernoaaBanus. B
TOM 4YHCJIE MPOEKThI, HANPABJICHHbIE HA PA3BUTHE KOMIIETEHTHOCTHOTO MOJAX0J]a
(xTroueBBIX KOMITeTeHIUH a5t EBponbl) Beaynmx yHuBepcuTeToB Mupa KemOpumxka,
Oxcdopna, Toporto u BankyBepa, WccieoBaHUS O Pa3BUTHUIO YCTHOW peud B
BeICIINX y4eOHBIX 3aBeneHusx CeHt-/[xoHc B bocrone, Danvers, Mendel B Uexun,
Gaelscoil Uhain B Upmanguu, eBpomeiickoe oOpa3zoBaHue «boNOHCKUN MpoIiecc
(Magna Charta Universitarum) B UCTOPUH CHUCTEMBI BbIBEJ 00pa3oBaHUE HA HOBYIO
BEpIIMHY, OCHOBAaHHYI0 Ha KOMIIETEHTHOCTHOM Tmoaxoae. JIns moBbIIEHUS
¢ (PeKTUBHOCTH OO0YyUYEHHS HWHOCTPAHHOMY S3BIKY Ba)KHBIM (AKTOPOM SIBIISIETCSA
COTJIACOBAHUE COCTaBa, CTPYKTYpbl U  COAEpXKaHUS  Y4yEOHO-METOIUYECKOU
JUTEPATYphl C MEXKIyHapoAHbIMH TpeOoBaHusiMU. Ha maHHOM »5Tame BaKHO
MIPOBOAUTh HAYYHBIE HUCCIEHOBAaHUS I JNOCTHKEHHUS O0XHUIAAEMBIX PpPE3yJIbTaTOB,
NOBBILICHUSI KayecTBa M AI(PQPEKTUBHOCTH JAEIATEIBHOCTH BCEX 00pa3oBaTENIbHBIX
YUPEXKICHUM.

OH nofACHSIET HEOOXOAMMOCTh M3Y4YEHHUS 3apyOeKHOro ONbITa W MPOBEICHUS
COBMECTHBIX UCCIEAOBAHUN MO JOBEACHUIO 00pa30BaHMs 10 BBICOKMX CTaHIAPTOB HA
OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOIO TOJXO0Jla B MHUpPOBOM MpakThke. B yacTtHOCTH, B
MOCJIETHAE TOAbl Ha3peila HEOOXOAMMOCTh NPOBEICHUA (PYyHIAMEHTAIBHBIX
MCCJIEIOBAHUM M MPAKTUYECKUX MPOEKTOB MO CO3[JaHUI0 MEXAHU3MOB OIpPENEICHUS
YCTHO-PEYEBBIX KOMIIETCHIIMM B TIOJTOTOBKE OYIyIIMX Yy4YUTENEH aHTJIUHCKOTO
A3bIKa, 00ECIeUeHUsT MeXANCIUITIMHAPHON MHTErpalii B 00pa30BaHUU, YCIIEITHOTO
WCIIOJIb30BAHUS TEJarOTHYECKUX TEXHOJIOTHH B OOYYEHHUH HHOCTPAHHOMY S3BIKY,
BO3pAacTaeT BHEJPEHUE COBPEMEHHBIX I1€1arOTMYECKUX MOJIXO0/I0B B IPAKTHKY.

B nocnennue ronpl B Halllell cTpaHe CO3/laHa KOMIUIEKCHAsE cUCTeMa O0y4YeHUs
WHOCTPAHHBIM  SI3bIKaM,  HampaBlieHHas  Ha  (OPMHpPOBAHHUE  3PEJIoro,
BBICOKOKBJIU(PUIIMPOBAHHOTO, COBPEMEHHO MBICIIAIIEr0 MOJIOIOTO MOKoJIeHus. «Bee
MBI XOpOIIO MOHUMAEM, YTO OOpa30BaHUE — ATO CaMblil BaXKHBIA M MPUOPUTETHBIM
BOIPOC JIFOOOW CTpaHbl U OOLIECTBA, KOTOPBIA PEIIAETCS HE TOJBKO CErOAHs, HO U
3aBTpa. [loaTOMy 3TOMYy BOMpPOCY Ha TOCYAapCTBEHHOM YpPOBHE B HaIllEd CTpaHe
yaensercss OoJiblioe BHUMaHWe». BaxHble 3anauyu, TakKhe Kak M[OCTOSHHOE
MOBBIIICHUE KBATM(PUKALMKA TEJAroroB, MOBBIIIEHUE OLEHOYHONW KOMIETEHTHOCTH
MeJaroroB  MNpuU  MOATOTOBKE  BBICOKOOOPA30BAaHHBIX  CHELUAIUCTOB  TIO
MEXIYyHApOJHBIM CTaHJApTaM, pa3paboTka HOBOW CHCTEMbI OIEHKH KBaTH(DUKAIIAN
Y HaBBIKOB CTYJIEHTOB B 00pa30BaTEIbHOM IIpoliecce, Ha OCHOBE MEXIyHApOJIHBIX
CTaHAapTOB.

JlaHHOE NHCCEPTAMOHHOE HCCIEJOBAaHUE B OMNPEIEICHHOM CTENEHH CIIYXKUT
BBITIOJTHEHUIO 337a4, HaMeueHHBIX B Yka3zax Ilpesunenta PecnyOmuku Y306ekucran
No VI1-4947 ot 7 despans 2017 roga «O Crpaternu AeHCTBUN TO JajdbHEHIIEMY
pazButuio PecniyOnmuku Y3o6ekuctan», Ne VII-5847 ot 8 oktabps 2019 roma «O0
yTBepkaeHnr KoHuenuuu pa3BUTUS CUCTEMBI BbICIIEr0 0Opa3oBaHUs PecnyOnauku
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V36ekucran g0 2030 roma», Ne VII-6108 ot 6 nHos6ps 2020 roga «O mepax 1o
pasBuTHio cdep o00pa3oBaHUS W BOCHUTAaHUA, W Hayku B [locTaHOBICHMSIX
[Ipesunenta PecnyOnuku Y30ekucTaH HOBBIM MepuoO pa3BUTHS Y30ekuctaHay, No
[1T1-4307 ot 3 masa 2019 rogma «O [IONMOJHUTENBHBIX MEpPax MO MOBBIIICHUIO
3¢ (HEKTUBHOCTH TyXOBHO-TIPOCBETUTENBbCKOW paboTey, Ne III1-5040 ot 26 mapta
2021 roga «O Mepax NO KOPEHHOMY COBEPIICHCTBOBAHHMIO CHUCTEMBI JYXOBHO-
IIPOCBETUTENIbCKON padoThl», IlocranoBnennn Kabunera MunnctpoB PecnyOmuku
V36ekucran Ne 1059 ot 31 nekabps 2019 roma «O mMepax 1o pealu3aluv U
yTBEepkAcHNIO KOHIENINU HENpPEephIBHOTO MYXOBHOIO BOCIUTAHUS» W JAPYTUX
HOPMATHUBHO-TIPABOBBIX aKTaX, OTHOCAIIUXCS K 3TOU cepe.

CooTBercTBHE HCCIEAOBAHMS TNPUHOPUTETHBIM HANPABJEHUAM PAa3BUTHA
HAYKM M TEXHOJIOTMHd pecnyOJukH. JlaHHOE HCCIEIOBAHUE BBINOJHEHO B
COOTBETCTBUM C MPUOPUTETHBIM HAIPABICHUEM DPa3BUTUA HAYKH W TEXHOJOTHIA
pecniyonuku [. «@opMupoBaHUE CHUCTEMbl WHHOBAIIMOHHBIX HWJIEH B COIMAILHOM,
MIPABOBOM, 3KOHOMHUYECKOM, KYJIbTYPHOM, IYXOBHO-IIPOCBETUTEIHLCKOM pPa3BUTUU
MH()OPMAIMOHHOTO OO0IIecCTBA M JAEMOKPATHYECKOTO0 TOCyJlapcTBa W MyTH HX
peanu3anum».

Crenenp u3yuyeHHOCTH mpoOiaembl. [IpoOiieMbl  COBEpIIEHCTBOBAHUSA
npodeCCUOHANIBHBIX ~ KOMIIETCHIIMH  Oyaynux  CHEHUAJIMCTOB  IeJaroraMu
P./IxypaeBbim, 1. A6 aynaeBoit, O.MycypmMoHOBOH, I.ITapunoBeim,
J.Ilapunosoii, M.KyponoBsim, X.MamarkynoBsiM; K. bBoponosa, M. bymyii, XK.
Ilxanonos, JI. AxmenoBa, K. PuckymnoBa, ®. NUkpomxoHnoBa, ®@. MoOparumona 1o
COBEPIIIEHCTBOBAHUIO JIMHTBO-METOAMYECKUX OCHOB OOY4YeHUsS HHOCTPAHHBIM
s3bikaM; B uccnemoBanusx  M.AOaymaeBod, VY./[)KymaHazapoBa H3yYalHCh
MPAKTUYECKUE U TEXHOJIOTUUYECKUE ACTIEKThl U3yUEHUsI NHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Meronuka OBICTPOTO YBEIWYEHUS peYM C aHIJIMCKOro s3bika A. P.
laitpyrnunosa, E. B. Epmonaesa, JI. C. benonor, C. H. Anues, I'. FO. Axmenosa, C.
B. ®enopora, B. B. Cadonona, E. [llepapmmnosa, E. bypauna, O. lO. Ilectperiona,
N. 3aitnesa, uccinenoanus T. ['mnbmanoBol, 1. baknaHoBa 1o Xya0K€CTBEHHBIM
acIeKTaM TMOBBIIIEHUS CTY/ICHUYECKON aKTUBHOCTH;

N3 3apyOexubix yuensix /1. Hynan, /Ix. Puuapna, k. Pomxepc, . Xapmep, B
YaCTHOCTH, peUeBbIe MPOOJIEMBbI U MOAXObI K UX MpoduiIakThke npeacrasisitor 0.
Kopmoc, [Ix. HusikoBcka, P. bepnun, 3. Illneit, M. Kpomobu, B uccienopanusx 2.
Tepuepa, JIx. Ilyxa, I'. Puma, II. Yanrmapa ObUIM BBIpRKEHBI METObI
COBEPIIIEHCTBOBAHMS METOJIUKH OBICTPOTO Pa3BUTHS PEUM HA aHTIIMHCKOM S3BIKE.

OnHako HAyyHO HE HCCIEAOBaHbl CYLIHOCTb, MEJArOTHKO-TICUXOJIOTHYECKHE
OCOOEHHOCTH PAa3BUTHSA YCTHOW pEYM CTYJIEHTOB Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTO
MO/IX0/1a B MpoIecce o0ydeHus:, mpodiieMa CUCTEMbI TPAKTUYECKUX 3aHATHIA. B cBsi3H
C 9TUM HEOOXOAMMO MPOBEICHUE HAYYHOTO MCCIICIOBAHUS PA3BUTHSI YCTHON peyH y
CTYJEHTOB HA OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTO MOJIXO0/a.

CBs3b JHUCCEPTALMOHHOIO MCCJIEIOBAHUS C MCCJIEA0BATEJbCKUM ILIAHOM
BbICIIEr0 Y4eOHOI0 3aBeJleHHSI, B KOTOPOM Oblja BbINOJHEHA IMCCEPTALMS.
JuccepTanysi BBINOJHEHA B COOTBETCTBUM C IJIAHOM HAy4YHO-HUCCJIEAOBATEIIbCKOU
paboTel  TepMe3CKOro TOCYJapCTBEHHOIO YHUBEPCHTETa B paMKax TEeMbI
«MEXKyIbTypHBIE OTHOLICHUS.
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Leap ucciieoBaHUsI - COBEPUICHCTBOBAHUE TEXHOJIOTMM PA3BUTHUS YCTHOM
peun OyAyUMxX y4yuTeled AaHIJIMICKOro $3bIKa Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTO
IOAXO0/a.

3apaumn HCCJIeI0OBAHMS SIBJISAIOTCSH IIPOAHAIN3UPOBATH Hay4yHO-
CTPATETUYECKUE OCHOBBI PAa3BUTHUSI YCTHOM PEYEBOW KOMIIETCHIIMM HA AHTJIMHCKOM
A3BIKE.

CoBeplIEHCTBOBAaHUE TEXHOJOTMH Pa3BUTHUsS YCTHOM peYd Ha aHIJIUMHCKOM
A3BIKE.

N3yuenue u ananus oOuieoOpa3oBaTeNbHOTO CTaTyca MpeIMeTa MHOCTPAHHOTO
A3bIKA, €r0 MCUXOJIOTO-NIEAArOTUYECKUX U JIMHTBOJAUIAKTUYECKUX XapaKTEPUCTHK Ha
OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTO MOAXO0/1a.

CoBepIIeHCTBOBAHUE CUCTEMBI YNpaXHEHUH W pa3paboTka peKOMEHJaluil Ha
OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOT'O MOAX0/1a, HAMPABIECHHOTO HA Pa3BUTUE YCTHOM peun

Paspabotka Concept mapping, Mind mapping u apyrux TeXHOJOTHH Pa3BUTHS
YCTHOM PEYM Ha AHIVIMMCKOM SI3bIKE HAa OCHOBE I'PAMOTHOIO MOJAXOAA M HAYy4YHOTO
000ocHOBaHUS UX 3(PPEKTUBHOCTH.

B kauectBe 0O0BEKTa ucciaeAOBaHUS ObUT ONpEJENeH IMpoLecC H3y4YeHUs,
aHauu3a W COBEPLICHCTBOBAHUSA TEXHOJOTMM COBEPUIEHCTBOBAHUSA TEXHOJIOTHUH
BJIQJICHUSI QHTJIMMCKUM SI3BIKOM CTYAEHTaMH BBICIIMX y4E€OHBIX 3aBEJECHUN HABBIKOB
BJIQJICHUS AHTJIMMCKUM SI3bIKOM MMMCbMEHHOW PEYH C YYACTHEM CTYACHTOB.

OO0bexkTOM HCCIEAOBAHUS SIBIICTCS TPUHLHUIBIL, METOAbl M TEXHOJIOTMH
COBEpIICHCTBOBAHUSI TEXHOJIOTUHA PAa3BUTUS YCTHOW peuu OyaylmMx yuyuTelen
AHTJINKCKOTO SI3bIKa HA OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOT'O ITOAX0/A.

IIpeamMeTromM wuccjie0BaHMA SIBIIIFOTCS INPUHLMUIIBI, METOABI M TEXHOJIOIMU
COBEPIIICHCTBOBAHMS TEXHOJIOTHN pa3BUTHSA YCTHOM peuyn OyAylmux Yy4YuTeleu
AHTJINKCKOTO SI3bIKa HA OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOT'O MTOAX0/A.

Metoabl  HCCJIeI0OBAHMSA.  TEOPETHYECKOE  (AHAIMTUKO-CUHTETUYECKOE,
CpPaBHUTEIBHOE  CpaBHEHHWE,  AaHAJIM3-CUHTE3), JIUArHOCTUYECKoe  (OmpOCHI,
TECTUPOBAHUE, HAOIIOAEHUE, MHTEPBBIO), MPOTHOCTUUYECKOE (DKCIEPTHAsI OIICHKA,
000011IeHNEe HE3aBUCUMBIX OIICHOK), IeAarorniyeckoe HaOIroeHue, TearorudecKui
AKCIIEPUMEHT, HKCIIEPUMEHTAJbHbIE MaTepuasbl, HalpaBiCHHbIE Ha OOecleueHue
aJIeKBAaTHOIO OOy4YeHUsi B IIPOLIECCE HCCIAEAOBAHUS MCIOJIb30BAIIUCH METObI
MaTE€MaTUKO-CTATUCTUYECKOTO  aHaiu3a W TrpadUyeckoro  IpeacTaBIICHUS
pE3yIbTaTOB.

Hayynass  HOBHM3HA  HMCCJIEAOBAHHUSI  3aKJIIOYAeTCs B CIEAYIOUIEM:
JIMHTBOAUIAKTUYECKNE KOMIIOHEHThI PAa3BUTHUSl YCTHOW peun y OyIQylIuX yuduTenen
AHTJIMKCKOTO $3bIKa COBEPIICHCTBYIOTCS ITyTEM BHEIPEHUS SI3bIKOBBIX 3aHATHH,
OCHOBaHHBIX Ha (POHETUKO-(POHEMATUUECKOM ayJUPOBAHUU B AUAJIOTUUYECKON cpere,
OPUEHTHPOBAHHBIX HAa WHTEHCUBHOE DPAa3BUTHE CIIOBAPHOIO 3amaca ydalquxcsl B
OTHOLIEHUH 3M(PATUYECKOTO TPOU3HOLLIECHUS;

YCOBEPILIEHCTBOBAHA MOJIENIb PA3BUTHUS YCTHOW peud OyIylIHMX Y4yuTeneu
AHTJIMACKOTO  SI3bIKa HAa OCHOBE UCIOJIb30BAaHUS AKTHUBHOM  JIGKCUKHM B
JIMHTBOAJIANTUBHONW Cpe/ie B KOHTEKCTE MaMsITU-OPUEHTUPOBAHHOW BHU3yalM3allvu,
MO3BOJISIONIEN OCYILECTBISATh MHTETPATUBHOE OBJIA/ICHHUE SI3bIKOBBIMU HABBIKAMU;
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YCOBEPIIEHCTBOBAHbl TEXHOJOTMU DPA3BUTUS YCTHOM peun oOydaroluxcs Ha
OCHOBE ONTHUMH3AIMU WHTEPAKTHBHBIX METOJOB 00ydeHus, Takux kak «Concept
mapping», «Mind mapping», HampaBICHHBIX Ha OINEPATUBHYK 00PabOTKY
uH(pOpPMaIlMU B KOHTEKCTE «BOCIPHUITHE-aHATU3-TIOTPEeOJICHHE» B peur OOIIeHHe, C
pa3INYHBIMH BHJIaMU paOOThI HA OCHOBE JIMYHOTO OIBITA B U3YUYCHHUH S3BIKQ,

YCOBEPILIEHCTBOBAHO METOJMYECKOE O0ECleueHnEe Pa3BUTHs YCTHOM peuyu Ha
AHTJINKACKOM SI3bIKE Ha OCHOBE BHEJIPEHHS B KOMIIETEHTHOCTHYIO Cpeay OOy4deHUs B
[IPOIPECCUBHOM CHCTEME JIMHIBOIEAATOTMYECKUX IIPUHIUIIOB, HANPABICHHBIX Ha
MHTEHCUBHOE pa3BUTHE AS(P(EKTUBHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX HaBBIKOB, TAKMX Kak
auQdepeHInanbHbld, CATYaTUBHBIN [TOIXO0/I. BBIPABHUBAHUE TEXHUKU PEUU.

IIpakTH4Yeckue pe3ybTaThl HCCJIEI0BAHUSA CIICTYIOLIHE:

BHenpeHbl MHHOBAalMOHHBIE TEXHOJIOTMM COBEPIICHCTBOBAHMS MEXaHU3MOB
peuieHus: npo0jeM, BO3HUKAIOIIUX MPU Pa3BUTUU YCTHOW KOMIIETEHLMHU CTYJIEHTOB
Ha aHTJIMHACKOM SI3BIKE;

Nznan monorpadus «Improving speaking skills» n obGoramen pesynabratamm,
ITOJIyYE€HHBIMH B XOJI€ JUCCEPTALMOHHOIO MPOLIECCA, U IPUMEHEH HA IIPAKTHKE;

Brenpeno yuebnoe mocooue «Til aspektlari amaliyoti».

Pa3paborana cucrema ynpaKHEHUH, OCHOBaHHAs HA METOAMYECKUX MPUHIUIIAX
IIPEOAOJICHUS] TPYAHOCTEM, CBA3aHHBIX C YCTHOW PEYBIO MPU U3YUYEHUH AHTJIIUHCKOTO
A3BIKA.

JloCTOBEpHOCTL Pe3yJIbTATOB MCCIEJOBAaHHWS OCHOBAaHA HAa METOHO0JIOTHMHU
TEOpUU MO3HAHUS U paboTax peciyOIUKaHCKUX U 3apyOeKHbIX YUEHBIX U IPAKTHKOB
B 00J1aCTH MEJAarornyeckoro oOpa3oBaHUs; UCIIOJIb30BAHUE METOJIOB MCCIICOBAHUSA,
COBMECTUMBIX C HCCIEAOBATEIILCKUMU 3a/ladaMy U JONOJHAOMUX APYT Ipyra; 9To
OTIPE/ICISAETCS AaHAJIU30M SKCIEPUMEHTAIBHBIX pa0dOT M HaJIMYUEM pe3ysbTaToOB
HCCIICIOBAHUM B KOJJMYECTBEHHOM M KaU€CTBEHHOM OTHOILICHUH.

Hayynass ¥ mnpakruyeckasi 3HAYMMOCTB PE3YyJbTAaTOB HCCIICTOBAHMUS.
HayuyHasg 3HauMMOCTBh MCCIIEOBAaHUS 3aKJIIOYAETCS B BBISBICHUM I1€1arOTMYECKUX,
JIMHTBOJIUJIAKTHUECKUX, TICUXOJOTUYECKUX OCOOEHHOCTEW pPa3BUTHUSI YCTHOM peuu
CTyICHTOB HAa aHIJIMHCKOM $3BIKE HA OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHBIX IOJXOJOB,
BBISIBICHUN AKTUBHBIX JIEKCUYECKUX KOMIIOHEHTOB JJisl 3(P(PEKTUBHONW OpraHu3aluu
A3BIKOBOM Yy4eOHOU cpeibl, IPOOJIEMHOTO , UTPOBBIE, JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHbIE
TEXHOJIOTUHA YCTPAHEHUs HEIOCTATKOB YCTHOMW PEYM U WHTEPAKTUBHBIC S3BIKOBBIC
YIPAXHEHUs, OCHOBAHHBIE HA MHTETPALUM, OIPEACIIEMOM HAy4YHOM OCHOBOWU
METO/0B.

IIpakTyeckass 3HAYMMOCTBL HCCIICIOBAHMA 3aKJIIOYAeTCs B  IIpoLecce
TEOPETUYECKOW M NPAKTHUYECKOM IOATOTOBKM Ha Kypcax IOArOTOBKM YYHUTEIEH
aHTJIMIICKOTO sI3bIKa U B CO3/IaHMM HOBOTO TIOKOJEHHUS Y4eOHOHl nuTepaTyphl B
MPOLIECCE COBEPILIEHCTBOBAHUS MEXaHU3MOB IMPEOJIOJIEHUSI MPOOJeM, ¢ KOTOPHIMU
CTaJKMBAIOTCS CTYJICHTBI NPU OCBOCHUM YCTHAsl KOMIIETECHLMS, W3 MaTepHasoB
WCCIICIOBAHNM, HANPABJICHHBIX HA pPa3BUTHE TEXHUKH PEYU, METOJUYECKOE H
IUAAKTUYECKOE O0ecreyeHrue U pedyeBOil pe3epB, YTO OOBACHSIETCS BO3MOKHOCTBHIO
LHIMPOKOTO UCTIOJIb30BAHUS.
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Buenpenne pe3yabTaroB wucciaegoBaHusi. Ha oOcHOBe METOIMYECKHX W
NPAKTUUECKUX TNPEIOKEHHUM, pa3paOdOTaHHBIX Ha OCHOBE KOMIETEHTHOCTHOIO
MO/IX0/1a K Pa3BUTHIO YCTHOM peun OyAyIIUX YUUTEIEeH aHIMICKOTO A3bIKA!

Cnenan  TEOpeTMYECKHMH BBIBOJ M  NPAKTUYECKUE MPEMIOKEHHS IO
JMHTBOJUJAKTUYECKAM KOMIIOHEHTAM PAa3BUTHUSl YCTHOW peud OyIyluX y4uTenei
AHTJIMACKOTO  SI3bIKA,  YCOBEPILICHCTBOBAHHBIX HAa OCHOBE BHEJIPEHUS B
IUAIOTUYECKYI0 Cpely  S3bIKOBBIX 3aHSATHH, OCHOBaHHBIX Ha (HOHETHUKO-
(hoHEMAaTHYECKOM BOCTIPUSTUM Ha CIIyX, HAlpaBJICHHBIX HAa MHTEHCUBHOE PAa3BUTHE
CJIOBAPHOTO 3araca. CTYJEHTOB, C AaKIIEHTOM Ha MPOU3HOIICHUE, BKJIIOYEHBI B
cojiep)kaHre ydeOHOro rmocoOust moj HazBanuem « Til aspektlari amaliyoti »
(cBunerenbctBO PecriyOnuku Y36ekuctan o6 m3ganuu Ne 302-0886, BbIjaHHOE Ha
ocHoBaHnH mpukaza Ne 302 MunucTepcTBa BhICHIETO U cpeaHero CrenranbHOe
obpazoBanue ot 9 ceHrsaOps 2022 r1.). B pe3ynpTare  BBISABJICHBI
JUHTBOJIUJIAKTUYECKHE KOMIIOHEHTHI Pa3BUTHSl YCTHOM peun OyIylIHX YUYUTeleu
AHTJINNCKOTO S3BIKA;

Mopenb pa3BUTHS YCTHOW pedd OyIyIIMX YUYUTENEed aHIJIMICKOTO sI3bIKa Ha
OCHOBE YCOBEpPUICHCTBOBAHHOTO KOMIIETEHTHOCTHOI'O MOJX0[a, OCHOBAaHHOIO Ha
WCIIOJIb30BAaHUM AKTUBHOM JIEKCUKHM, TO3BOJISIOLIEH WHTErPATHBHO OBJIAJIEBATH
S3BIKOBBIMM ~ HAaBBIKAMHA B JIMHTBOAJANTUBHOW Cpele B KOHTEKCTE IaMSTH,
OpUEHTHPOBaHHOW Ha Bu3yanu3auuioo, « Concept mapping » HampaBieHa Ha
OMEpPaTUBHYIO TepepadoTKy HHGOPMAIIMK B KOHTEKCTE «BOCIPHUATHE-aHAIN3-
noTpeOIeHNe» B PEYEBOM OOIICHHH, «HA OCHOBE ONTHUMHU3ALUA WHTEPAKTHUBHBIX
MeTO/M0B 00yueHus Tumna « Mind mapping » ¢ pa3lIdYHBIMU BHUJAMU PaOOTHI,
OCHOBAHHBIMU HA JIMYHOM OTBITC U3YyUCHHUS S3bIKA, MPEUIOKEHUS U PEKOMEHIallun
[0 TEXHOJOTMSIM  DPa3BUTUS YCTHOM peud  oOyyaroumxcs Ha  OCHOBE
YCOBEpIICHCTBOBAHHOTO  KOMIIETEHTHOCTHOTO  moaxoga  Al-IlpuObuie  mipu
pean3anuy NpakTUIeckoro GyHIaMEeHTAILHOTO TIpoeKkTa moa HomepoM X T-0-92997
«IIpobneMbl TyXOBHO-HPABCTBEHHOT'O BOCIHMTAHMUS MOJIOAECKH HAa OCHOBE TapMOHUS
00111eueIOBEUECKUX, HAIMOHAIBHBIX U HCTOpUUYECKUX IleHHOcTel» (2012-2014 rr.)
(cnpaBka Ne 217 ot 26 aBrycra 2022 roma Kapakamnakckoro ¢umuana HUUN
nenarornuyeckux Hayk Y3oekuctana umenu T.H. Kopu-Huésu). B pesynbraTe Obi1n
YCOBEPILIEHCTBOBAHBI TEXHOJOTUU PA3BUTHS YCTHOM pEeYM ydYalluXcs Ha OCHOBE
KOMITIETEHTHOCTHOT'O MOJX0/1a;

OPEIOKEHHUSI 0 METOJIMYECKOMY OOECHEUYEeHHMIO Pa3BUTHsI YCTHOM pedyH Ha
COBEPILIEHCTBYEMOM AHTJINACKOM A3BIKE Ha OCHOBE BHEJIPEHUS
JUHTBOMENArOTUYECKUX TPUHITUIIOB, HANPABJICHHBIX HAa WHTCHCUBHOE DPa3BUTHE
7 (PEKTUBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX HAaBBIKOB, Takux Kak auddepeHmpoBaHHbIN
MOJIXO0/l, CHTYaTUBHOCTb, B KOMIIETEHTHOCTHYIO Cpely 0Oy4YeHHUsI IPU MPOTPECCUBHON
HUBEIMPOBKE pedeBbix mpuemMoB - 2016-09081165532 wucnonb3oBaHa mpH
peanu3auuu (QpyHIaMEHTaIbHOrO MpoeKTa Ha TeMy «MeTonuka OCBOCHHSI POAHOTO
A3bIKa W JIUTEpPaTypbl B COOTBETCTBMM C HOBBIM al(aBUTOM M IpaBUIAMU
MpaBOIUCaHUs Kapakaianakckoro sizbika» (2017-2020 rr.) (Kapakanmakckuii dunuan
HUUN nenarormyeckux Hayk Y30ekuctana umenu T. H. CopaBka Ne 217 ot 26
asrycra 2022 rona). B pe3ynbrare ycoBepIIEHCTBOBAHO METOJIMYECKOE OOecTeueHne
Pa3BUTHS YCTHOM pEeUM ydallluXcsl Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE.
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AnpoGauusi pe3yJabTATOB HcCJe0BaHUsA. Pe3ynbTaThl  HcciIeq0BaHUMN
oOcyxnganuch Ha 6 3apyOexHbix U 10 pecnyOnMKaHCKUX HayYHO-TIPAKTUYECKUX
KOH(EpEeHIIUIX.

IIyonukanusi pe3yabTaToB HccjaeqoBaHus. Bcero mo TteMme nuccepranuu
omyOnuKoBaHO 16 Hay4HBIX pabOT, U3 HUX 6 OMyOJMKOBAHBI B HAYYHBIX WU3IAHHSIX,
PEKOMEH/IOBAaHHBIX K IMyOJMKAallMd OCHOBHBIX HAayYHBIX PpE3yJIbTaTOB JTOKTOPCKUX
aucceptanmii  HaumonaneHoit akamemun Hayk mnpu Kabunere MuHHCTPOB
PecniyOnuku Y30ekuctan, B ToM uucie 4 pecrnyOJMKaHCKUX U 2 3apyOeiHBIX
KypHaa.

CTpykTypa u 00bem auccepraumu. J(uccepranus COCTOUT U3 BBEACHHUS, TPEX
JIaB, 3aKJIIOYEHHS, CIMCKAa HCIIOJIB30BAHHON JUTEPATyphl M MPWIOKEHUHN, OOIIMiA
TEKCT cocTaBiigeT 135 crpanuil.

OCHOBHOE COAEPXAHHUE JUCCEPTALIMHU

Bo BBemeHMM OOOCHOBBIBAIOTCS AKTYyaJIbHOCTh M HEOOXOAMMOCTb TEMBI
JIVCCEPTALAN, TIOKa3aHa €ro CBI3b C IPUOPUTETAMU PA3BUTHS HAYKH U TEXHOJIOTUH B
PecnyOnuke Y30ekucTaH, ocBelleHa CTENEeHb U3YYEHHOCTH MPOOJIEMBbI, ONIPEIEIEHBI
Heiab U 3agaud paboThl, OOBEKT M MPEAMET HCCIEAOBAHMS, W3JI0KEHBI METOIBI,
Hay4yHasT HOBHM3HAa W TMPAKTUYECKHE pEe3yJbTaThl HCCIEAOBaHUS, OOOCHOBAHBI
JIOCTOBEPHOCTb, HAay4YHAasl W MPAKTHUYECKass 3HAYMMOCTH IOJIyYEHHBIX PE3YJIbTaTOB,
naHa uHGoOpMalus O BHEJAPEHWU B TMPAKTUKY, MyOJUKALUU Ppe3yIbTaToB
UCCIIEIOBaHMsI, CTPYKTYpe U 00bEME IUCCEPTALIUU.

B nepBoil mmaBe gucceprauuu Ha temy «Hay4Ho-TeoperH4eckne OCHOBBI
Pa3BUTHS KOMIICTEHIMH YCTHOM peYyH Ha aHIJIMHCKOM $3bIKe» Hay4HO-
CTPATETMYECKUE OCHOBBI Pa3BUTHS YCTHOW pEYM HAa OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOI'O
MO/AX0/a; TCHUXOJIOTO-NIEJAarorMueckue M JIMHTBOJUAAKTUYECKHE OCOOEHHOCTH
Pa3BUTHS YCTHOM peur Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE; PACCMOTPEHBI COBPEMEHHBIE YCIOBHUS
Pa3BUTHS KOMIIETEHIUMN YCTHON peur Oy IyIHMX yYUTENel aHIJIMMCKOTO SI3bIKA.

B nocnegHee BpeMs B ucclieIOBaHUAX MPOUCXOIUT 3aMeHa 00pa30BaTEIbHBIX
pe3yJIbTaTOB OT TAaKUX NOHATHH, Kak «00pa30BaHHOCTBY», «0OPa30BaHHOCTHY,
«o01as KyJabTypa» Ha MOHATHS «KOMIIETEHTHOCTBY» M «KOMIIETEHTHOCTH», TEM
CaMbIM MPU3bIBasi YYEHBIX W CIEHUAIKNCTOB pPEOPraHM30BaTh 00pPa30BATENBHBIN
IIPOLIECC. HA OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOI'O IOAXOJA B BBICIIEH M CPEIHEH IIKOJE.
Crenyer OTMETHTB, YTO CErOAHS KOMIIETEHTHOCTHBIM MOAXOJ IPUMEHSETCS K
mpoiieccy oOyueHuUs BceM IpeaMeraMm. B coBpeMeHHOM  0Opa3oBaHUU
HEJOCTATOYHO JaTh y4yalluMCs 3HaHUs, HaBbIKM U KBajugukanuoo. Kpome Toro,
TpeOOBaHMEM  CETOAHSILIHEro  JOHS  sBIAEeTCS  (OPMUPOBAHUE  HABBIKOB
MIPAKTUYECKOTO NPUMEHEHHUs I[OJYYEHHBIX 3HAHUM, YMEHHMH M HaBBIKOB B
pasnuuHbIX cuTyanuax. CregyeT OTMETHTh, 4YTO OOydYeHHME Ha OCHOBE
KOMIIETEHTHOCTHOTO  MOJAXO0Ja — 3TO o0Opa3oBaHuE, HaIpaBJIIEHHOE Ha
dbopMUpOBaHUE yMEHHS NPUMEHSTH MOJyYEHHbIE 3HAHUSA, YMEHHUS W HaBBIKU B
CBOEH JMYHOW, MNPOoPecCHOHAIBLHOM U OOIIECTBEHHOW JIESATEILHOCTH, Ha
dbopMUpOBaHUE Y YYAIIUXCS BO3MOKHOCTH CAMOCTOSTEIBHO MBICIUThH, 3aHUMATh
AKTUBHYIO TPAXJIAHCKYI0 MO3MIMI0. , MPOSBISATh WHUIMATHUBY, HCIOJIb30BaTh
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MH(OPMALIMOHHbIE W KOMMYHHUKAIIMOHHBIE  TEXHOJOTHMM  IO-CEMENHOMY,
dbopMupyeT OCO3HAHHBIM BBIOOP Kapbephl, 3IJOPOBYI0 KOHKYPEHIHUIO H
MEKKYJIbTYpPHbIE HABBIKA. OJTO HalpaBJ€HHE, KaK OTMEYaeTcsi B JMUTEpaType,
paccMaTpuBaEeTCs KaK HOBBIM IOHATHWHBIN anmapar. [Ipexnae deM wH3yyarth
COZEpPKAHUE U CYIIHOCTh KOMIIETEHIIMH, O3HAKOMHUMCS C KPAaTKOW HCTOPHUEHN €€
BBeJCHUST B Hayky u Opaka. CIIOBO «KOMIETEHTHOCTH» BIEPBBIE OBLIO
ncnonb3oBaHo H.A. Xomckum B 1955 1., 1 OHO TPAKTOBANIOCH KAK «COBOKYITHOCTH
3HAHWW, YMEHHM W HAaBBIKOB, OPMEHTHPOBAHHBIX Ha JEITEIBHOCTHY» B IIPOLIECCE
UCIIOJIb30BAaHMS SI3bIKA, & «KOMIETEHTHOCTHBIN MOAX0I» OTMeyajcs Kak (akrtop,
yKasplBaromuii Ha 3(Q¢eKTuBHOCTH B oOpa3oBaHuu. Ha ocHOBe KOHLeNIuu
«KOMIIETEHTHOCTHOI'O MOJX0/1a» Oblla CO3JaHa KOHLEMUHUS «KOMIETEHTHOCTHOTO
oOy4eHusi A3BIKY», a I[03/IHEE€ MOSBUJIACh KOHLEMNIHUS «KOMIETEHTHOCTHOIO
o0pa3oBaHUsA», PACCMOTPEHBI ATAIbl PA3BUTHS KOMIIETEHTHOCTHOTO MOJIX0/1A.

COOTBETCTBEHHO BO3HHMKJIA HEOOXOAMMOCTh CO3/1aHHUS M BHEIPEHUS B
obpazoBaTtenbHbii npouecc JITC Ha oCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTO MOAX0Aa, KOTOPBIi
VUUT CTYACHTOB MPUMEHATH [OJYYEHHbIE 3HAHUS, YMEHHUS W  HaBBIKH
HETIOCPEACTBEHHO B TOBCEIHEBHOM KU3HH.

B pesynprare CTyIEHTHI OOJDKHBI HE TOJIBKO IMOJIYYHATHh 3HAHUS HA YPOKE
MHOCTPAHHOTIO SI3bIKA, HO U MOHATh, KAK YCTPOEH y4E€OHBIN MPOLECcC, KaK €r0 MOYXKHO
MIPUMEHUTh B pEaJbHOM KU3HHU, a TakKe MPUOOPECTH HEOOXOAMMYIO MOpaJbHO-
TUYECKYH KOMIIETEHTHOCTb.

KM3HEeHHDBIH ONBIT YeJI0BEeKA ,Z[.Tlﬂ PeUICHUA CUTYAallMOHHBIX 3a1a4
et NHANBUYAJIBHASA
< KOMIIETEHTHOCTb —) llennocrn
KommyHnkanus 3Hanmne CnocodHOCTH HaBbikn

Pucynok 1. CTpyKTypHasi Mo/ieJib HHAMBUIYAJIbHASI KOMIIETEHTHOCTH
CTYACHTOB

Takum oOpa3om, pa3BUTHE YCTHOW peuYd Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTO
MOJX0Ja SBJISIETCS OJAHMM H3 COBPEMEHHBIX U 3(P(EKTUBHBIX 00pa3z0oBaTENIbHBIX
NPUHLIUIIOB, (OPMUPYET Yy OYIyIIMX YUUTENEH aHTJIMHCKOTO S3bIKa MHOTOIPAaHHBIN
o0pa3 U MHPOBO33peHHE, MOOYKTAET WX MBICIUTh U PACCYXJIaTh IMO-HOBOMY B
COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUSM CETOAHSIIHETO BPEMEHH, MO3BOJSET JIETKO U OBICTPO
yCBauBaTh 3HAHUSI, MOTUBUPYET.

Bo Bropoun rimaBe pucceprauuu «llemarornyeckue yciaoBUSI PasBUTHSA
KOMIIETCHIIMM YCTHOM peyd y Oyaymiux Y4YuTesIedl AaHIVIMACKOr0 SI3bIKa»
paccMOTpeHbl BBIsIBIEHBI OCOOEHHOCTH Pa3BUTUSl YCTHOW peyYd Ha aHTJIMKACKOM
A3bIKE, CUCTEMA YINPAXXKHEHUM ISl Pa3BUTUS YCTHOW pEUYM YyYalIMXCsS HA OCHOBE
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KOMITETEHTHOCTHOTO TOAXO/a, KOHIIENTyaJbHble U MEHTaJbHbI€ KapThl (KOHIIENT-
MBIIMHT, MaHAMAIIHMHL) Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOIO IOAXOJa M Jpyrue
TEXHOJIOTHH. .

CoBeplIEHCTBOBaHUE PAa3rOBOPHBIX HABBIKOB OYAYIIMX YYUTEIEH aHTIUHCKOIO
A3bIKA B KOHTEKCTE COLMOKYJIBTYPHOW KOMIIETCHIIMM II03BOJIIET MCIIOIb30BaTh
CHEAYIOIINE TOAXOBI:

1) KOMIIETEHTHOCTHBI  (KOMIIETGHTHOCTHBIM)  TOAXOJ  CIIOCOOCTBYET
(GOpMHUPOBAHUIO IIEJIOCTHOM CHUCTEMbl NPO(ECCHOHATBHBIX 3HAHUM, HABBIKOB U
YMEHUH U JINYHON OTBETCTBEHHOCTU 00YYaIOIIUXCS;

2) IMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN MOAXO0 MPEIyCMaTPUBAET CO3/IaHUE YCIOBUHN
JUISI CAMOCTOSITEILHOTO YCBOCHUSI U MPUMEHEHUS 3HAHUN KaXKIbIM O0Yy4YaroIIuMCs,
IJIAHUPOBAHUS U OLEHKU CBOEH NIESITENBHOCTH, aHANIM3a U OLICHKHU €€ Pe3yJIbTATOB,
(hopMHUpPOBaHUS HABBIKOB YCTAHOBJICHUSI OTHOLLIEHUN COTPYHUYECTBA B KOJJICKTHUBE;

3) KOMMYHHMKaTHBHO-TIO3HABATEJbHBIA TIOAXOJ HMCXOAMT U3 TOr0, 4YTO
npoOJEMHBIE  pedYeBble M  TBOPYECKUME  3a/Jadyd  NPEBOCXOAST  SI3bIKOBBIE,
PENPOAYKTUBHO-YIIPAKHUTEIBHBIE 3a/1a4H;

4) cucTeMHBId MOAXOJ HAMNpPAaBIECH Ha W3YYEHUE B3aUMOCBS3aHHBIX YMEHH,
B3aMMOJICUCTBUS CHUCTEMBI M CpEIbl, XapaKTepa XapaKTEPHOW M1 CHCTEMBI
uepapxuu, o0ecrnedeHue MHOIrooOpa3usi BBIPAKEHUW C LEIbI0 IOJHOIO OXBara
CUCTEMBI, U3YYCHHE IMHAMUKH B CHUCTEMBl M ONMCHIBAs €€ KaK Pa3BUBAKOLIYIOCS
L(EJIOCTHOCTb.

OaHMM U3 BaXXHBIX BOIIPOCOB B 0OYUEHHUU aHTIUICKOMY SI3bIKY KaK OJHOMY U3
MHOCTPaHHBIX A3BIKOB IO MPOrpaMMaM MHOCTPAHHOW (PMIIOJIOTHH BBICHIMX YYEOHBIX
3aBEJACHUIN SBIIIETCS pPa3BUTHE HABBIKOB YCTHOM peud cTyAeHToB. CTyzeHT,
M3YYalolUi aHTTIUHACKUM S3BIK 110 HAMPaBICHUSIM WHOCTPAHHOUM (uiionoruu, 00s3an
3HaTh HOPMBI MPABONUCAHUS M MPABWIBHOIO MPOW3HOLIEHUS 3TOTO SA3bIKA, UMETh
OoraThlil CIOBApHBIN 3amac, a TakKe 3HaTh METOJAMYECKHE HOPMbI, YCTAHOBJICHHbBIE
rocyJapCTBEHHbIM 00pa30BaTENIbHBIM CTaHAAPTOM.

N3BeCTHO, YTO CTYAEHT, YCBOMBIIMKA 3TH HOPMBI, CMOXET MPUMEHATH HUX B
CBOEH peyeBOil NesATeNbHOCTH WM Ha MpakTHKe B cdepe npodeccrr B KayecTBe
Oynyuiero cnenuaiicta. B mpouuioM npenogaBaHue si3blka ObLIO COCPENOTOYEHO B
OCHOBHOM Ha OBJIAJICHUU TPAMMATHKOM, U BC€ yUeOHUKH pa3padaThIBaJIUCh C YUETOM
TOoM 1enu. YueOHuUK Hemenkoro szbika I1. T'meitzepa u WM. Iletuonbpaa, u3gaHHbINA
0osee nBaALIATH pa3, PEKOMEHIYET MEePEBOUTH CIEAYIOINe npeioxkeHus: Ynraem
npousBenenuss Opuapuxa [lumnepa u 3namenutoro I'ére. B IlerepOypre ectb
craryu Exarepunbsl II m Ilerpa Benukoro». Ilocie Tekcra marorcst Bce CioBa,
UCIIONIb3yEMbIE B IMEpeBOJie, TaKUe Kak 4YHUTaTh, padOTaTh, MOIMYJISIPHBIM,
nerepOyprckuii, UMeTh, BasATh, BEIWKHU. DOpMHpPOBAHHWE Yy CTYJCHTOB HABHIKOB
rOBOpEeHHUs TpedyeT OT TMpenojaBaresst BbICHIEH [IKOJBI TOMHMO 3HAaHUU
NpO(QECCUOHANIBHBIX ~ HAaBBIKOB. J(G(EKTUBHO  HCIOJNB30BAHUE  COBPEMEHHBIX
MEJAaroru4ecKuX TEeXHOJIOTUH U MH(DOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUN B PAa3BUTHUU yCTHOM
peUM CTYJEHTOB BBICHIMX Y4eOHBIX 3aBEJICHU HAa HeMelKOM si3bike. HeoOxoammo
MPUACPKUBATHCS KYJIbTYPHO-PEUYEBBIX KPUTEPUEB NPHU (HOPMHUPOBAHUU Y YUaAIIUXCA
HaBBIKOB TOBOPEHMS HAa HEMEUKOM s3blke. [l0 MHEHWIO JHMHIBUCTOB, KPHUTEPUU
KyJbTYPHOU PEYU CIEAYIOIIUE:
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1. IIpaBUIIBHOCTB peun.

2. SlcHOoCTh peun.

3. HYucrora peun.

4. boraTcTBO peym.

5. BripasuTenpsHOCTH peyn.

6. Jloruka peuu.

7. YMECTHOCTB PEUH.

M. Bepanury pa3paborain ciaeayrouye npaBuia 00y4eHns ”HOCTPAHHBIM S3bIKAM:

1. HeoOxomuMo He wHCHONB30BaTh B  OOYYEHHMM pOJHOM  SI3BIK, a
HETNIOCPEICTBEHHO BOCIPUHUMATh S3bIKOBBIE SIBJICHMs, HE NpuOeras K NEpeBOLY.
CMBICT S3BIKOBBIX SIBJICHHUM CIIEAYET PACKPBIBATh C IOMOLIBIO Pa3INYHBIX HATJISIHBIX
II0COOMH, KOHTEKCTOB MJIM OITMCAHUIA.

2. Becb A3bIKOBOM MaTepual JOKEH JaBaThCs TOJIBKO B YCTHOU (hopMe.

3. HeoOxoaumo ycuiIWTh y4eOHBIM MaTepuaj, MIHUPOKO HMCHOJIb3Ysl HPHUHIIMII
CpaBHEHUS B MPOLIECCE MOAPAKAHUS YUUTEIIO.

4. Ee crnenyer cuutarh Hambojee OJM3KOM K €CTECTBEHHOMY SI3bIKY (DOpMOii
paboThI, KOTOpasi MO3BOJISIET YYAIIUMCS ObITh aKTHBHBIMH.

N3BecTHO, YTO YCTHAas peyb MPEACTABISIET COOOM TUMMYHYIO 3BYKOBYIO H
Pa3roBOPHYIO peyb, KOTOpas OOJbIIE CBA3aHA C TOHOM M Pa3IMYHBIMU *ecTamu. B
HEM HE UCIIOJIB3YIOTCS CI0KHBIE TPAMMAaTHYECKHE YCTPOMCTBA. B 3TOM peun Takxke
MCIOJIb3YIOTCSL HEMOJIHBIE MPEAJIOKEHUS, YTOObI JIJAKOHUYHO MEPENaTh MBICIb. DTOT
BUJ pEYd MCHOJHIETCS OJHUM M HECKOJBKHUMH JIOABMH. O(HPEKTUBHO
HCIIOJIb30BAaHUE HUCCIIEA0BATEIBCKOTO METOIa B Pa3BUTUN YCTHOM peYy CTYJIEHTOB Ha
3aHATUAX M0 AHTJMICKOMY SI3bIKY B KypcaxX MHOCTpaHHOU ¢uuonoruu. B gactHocTH,
MOKHO HaIlpaBUTh YyYalMXCsS HAa TBOPYECKYIO padOTy Mpu co3gaHuM 3agaHuil. B
HACTOSAILEE BpPEeMs 3aHSTHs BKJIIOYAIOT B c€0sl pa3inyHble HHHOBALIMOHHBIE METO/IBI,
Takhe Kak MojenupoBaHue (0OydeHHe), AeMOHCTpaluu, padoTa B MaJlbIX Ipymax,
MO3TOBOM MITYpPM, KPUTHYECKOE MBIIUIEHUE, 1e0aThl, TOUYKU 3pPEHHUS, B3aUMHOE
oOydeHHe, pOJIEBbIE UIPbI, TEMAaTUYECKHUE MCCIECIOBAHUSA, U MOIAU(PUIMPOBAHHBIC
nexkuuu. «Pabora B manbix rpynnax». Takum 00pa3om, KaXX1blii yUEHUK YUYUTCS OBIThH
AKTUBHBIM YYaCTHUKOM YPOKa, PYKOBOJUTENEM, YUUThCS IPYr y Opyra, LUEHHUTb
pa3HbIE TOYKH 3PEHHUS.

Kak ncnonp3oBats:

1. OnpeneneHo HarpaBiIeHUE AEATEIBHOCTH, ONPEEIECHBI BOIPOCHI, CBA3aHHbBIE
¢ IpoOJIeMOHA.

2. Cozpmaercs HeoOXoauMasi TMPEALICTOPHUS, ydYalldecs JOJDKHBI HMETh
MpeACTaBICHUE 00 3TOM mpoldieme.

3. Onpenenensl TpynsbI.

4. JIatoTcs Y€TKUE UHCTPYKIIUH.

5. IlommepkuBaeTcs U HAIIPaBIISAETCA.

6. byner o06cyxaarhcsi.

Ha mnavanbHOM »5Tame oOy4YeHHsS aHIJIMICKOMY S3BIKY LIEJIECO00pa3HO
MCIIOJIb30BaTh TaKME€ METOJbI, KaK MaJOJEKCHUYECKU Kiactep, auarpamma Benna,
Mo3roBoil mtyp™m, crpaterus BBB, T-pucynok. TexHonoruss mnpo0iaeMHOro
oOy4eHHMsI, METOJI «pyuKa MOCPEU CTOJA», TEXHOJIOTHS «OyMepaHr», METO/ «JepeBa
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pEelIeHMi», METOJ BbIOOpAa TOYKH 3PEHHSI — METOJl YIJIOB OTHOCHTENIBHO CIIOKHBI.
bonpuioe 3HaueHWe B pa3BUTHM YCTHOM pPEYM MMEIOT pa3BUBaroIIUe Urpbl. CTOHUT
OTMETUTh, YTO OOYYaIOIIMMHU HMIPaMH MOTYT OBITh TOJBKO TE€ HIPBI, KOTOPHIE
UCIIONIB3YIOTCS B YYEOHOM TIPOIIECCE M COOTBETCTBYIOT Y4E€OHOW JEesITENbHOCTH,
HaIlpaBJICHbl HAa aKTUBM3ALMIO yyamuxcs. KiennuH noayepkuBaeT, 4To LEIU UTPHI
JOJDKHBI CTOSITh HA MEPBOM ILJJAHE HMIPOBBIX COOBITHH, a JUIsl MIPhl HEOOXOAMMO
YUUTBHIBaTh BO3PACT yUYaCTHUKOB. Takke 3((heKTUBHO UCTIOIB30BAHUE POJIEBBIX UTP B
OOy4YeHHH aHTJIMIUCKOMY #3BIKY 10 (WJIOJOTMYECKUM HalpaBieHUsM. Takum
oOpa3zoM, OobllIOe 3HAYEHUE HMMEIOT JIMHTBUCTUYECKHE (S3BIKOBBIC), pEUYEBbIC U
COIMAJIbHBIE  KOMIETEHLUHMH  CTYJACHTOB, HW3Y4YalOIIMX  AHIVIMMUCKUM  SI3BIK.
COBEpILICHCTBOBAHNE HABBIKOB TOBOPEHHUS CTYAEHTOB B TEOPUU M MPAKTUKE
NpenoJaBaHusl AaHTJIIUICKOTO si3bIKa 0a3UpyeTcs Ha KOMIIETEHIIUSIX, IEPEUUCICHHBIX B
KauyeCTBE OCHOBHBIX AJIEMEHTOB COLMOKYJIBTYPHON KOMIETEHIMHU, (HOpMHUpPOBAHUE
KOTOPBIX 00€CIeUnBaeT NPUOOIIEHUE CTYJIECHTOB, M3YYaIOIIUX AHTJIMACKUHN S3BIK, K
LEHHOCTSIM AaHIJIMICKOTO fA3bIKAa. -TOBOPSIIMX CTPaH, YTO IMOMOTaeT 3(PQPEKTHUBHO
OCYLIECTBJIATh NPO(PECCHOHATBHO-NIEAATOTUYECKYI0 JIEATEIbHOCTh B KOHTEKCTE
COLMOKYJIBTYPHOW  KOMIIETEHTHOCTH. BBIABICHBl MHHOBALIMOHHBIE  YCIIOBHS,
COLIMOKYJIbTYpHAsi KOMIIETEHTHOCTb, KOTOPBIE TOMOTAIOT ydaluMcs 00Jee yCIenHo
COBEPUIECHCTBOBATh HABBIKM TOBOPEHHUS HA AHIVIMMCKOM s3bIKE. HHOBaIllMOHHBIE
YCIJIOBHSI COBEPILIEHCTBOBAHMSI HABBIKOB FTOBOPEHUS YUaIlIUXCsl HA OCHOBE BEO-KBECTa,
OCHOBAaHHBIC Ha pe3yJIbTaTaX TEOPETUYECKOTO aHaJIM3a, IIOBBIIAIOT WHTEPEC
yYaluxcsi K y4eOHOM JesiTeNbHOCTHU, PACUIMPSIIOT HAaBBIKM KOHCTPYMPOBAHUS
CUTYaIINH, UCIIONB3YIOT ayTEHTHUYHBIE TEKCThI, OMUPAIOTCS HA MPOOJIEMHbBIC 3a/laHUs
U CaMOCTOSTEIIBHYIO JEATEIBbHOCTh CTYIEHTHI, CO314aTh CpeAy COTPYIHHYECTBA,
B3auMojieiicTBoBaTh ¢ ayautopoM U KT B 00yueHuu TpeOyeT cOTpyTHUYECTBA.

B 3aximrouennn BbIiesieHO HECKOJbKO rpyti [lenaroruueckux yciaoBuit (o0rrue,
YacCTHbIE M YaCTHBIE), KOTOPbIE B CBOEM B3aMMOJEHCTBUU CO3HAIOT BO3MOXKHOCTH
3O PeKTUBHON AEATEIBHOCTH B KaXIOM KOMIIOHEHTE CHUCTEMHOTO TIpoliecca
(bopMHUpPOBaHUS PEUEBON KOMIETEHTHOCTU OYIYIIETr0 YUUTENSI HHOCTPAHHOTO S3bIKa
B By3e. Pa3paboTaHHbIll B XOJ€ MCCIENOBAHMS KOMIUIEKC MEIarornyecKuX yCIOBHMA
JOTIOJTHSIET U YTOUHSET YK€ U3BECTHBIE B MPAKTUKE MHOS3BIYHOTO OOIIEHHS MOIXO/IbI
U TIeIaroruyeckue ycJiaoBHs, HEOOXOAUMBbIE [JIsi COBEPUIEHCTBOBAaHHUA Ipoliecca
(hopMHUpPOBaHUS PEYEBON KOMIETEHIIMU OYAYyILIEro YUUTENI MHOCTPAHHOTO A3BIKA.

Tperbss rnaBa JguccepTaund Ha3bIBaeTCsl «I(PPEeKTHUBHOCTH PA3ZBUTHA
KOMIIETEHIIUM YCTHOW peuM y OyAymIMX Yy4YuTeJeil AHIIMICKOr0 SI3bIKa», B
KOTOPOM H3JIOKEHO COJEpPKAHUE DKCIEPUMEHTAIBHBIX TECTOB II0 Pa3BUTHUIO
KOMIETEHIIMM YCTHON peur y OyAyIIMX yYuTeNed aHTJIMHCKOTO S3bIKa, PEe3yJIbTaThl
DKCIIEPUMEHTAIBHOIO TECTUPOBAHUSA U UX IPUMEHEH CTATUCTUYECKUIN aHAJINU3.

JUist  kaxaoro drama Iemaror paspabaThiBacT CIEIUAIbHYI0 MPOTpaMMy.
COBEpIIEHCTBOBAHUE TEOPETUKO-TIETArOTUUYECKUX OCHOB PA3BUTHUSl YCTHOW pEUYEBOM
KOMIIETEHIIMM CTYACHTOB, OOYYalollMXCS B CHUCTEME BBICHIETO OOpa30BaHMUS,
pa3BUTHE YCTHOM pPEYH CTYICHTOB, YTOYHEHUE NEAArOTHKO-TICUXOJIOTMYECKHUX
ocoOeHHoCcTe M (aKTOPOB PA3BUTHUS YCTHOM PEUYEBOM KOMIETEHIMU CTYJIEHTOB,
COBEPILIEHCTBOBAHWE MPOPUIAKTUYECKOM TEXHOJOTUM PAa3BUTHS YCTHOM pedu
CTYJICHTOB HAa OCHOBE NOJJEPKKH U TMOOUIPEHUs] OOLIECTBEHHBIX WHULIUATUB,
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IPOEKTUPOBAHUS U OUEHKH 3(P(HEKTUBHOCTH BOCIUTATEIBHOW AESTENBHOCTU 10
Pa3BUTHIO YCTHOW pEYEBOM KOMIIETEHIIMM CTYICHTOB.

B nensx nperBopeHust B )KU3Hb HAYYHO-TEOPETUUECKUX B3IJISIIOB, BBIIBUHYTHIX
B HAIIMX HAYYHBIX WCCJIEAOBAaHMSIX, U 000CHOBaHMs Hamero MHeHus B 2019-2020,
2020-2021, 2021-2022 y4eOHBIX rojax B paMKax OOBEM HCCIEIO0BATEILCKON
paboThl. OKCnepuMeHTaJIbHAass paboTa OblIa HampaBlieHa Ha  anmpoOaIuio
pa3paboTaHHOW B Y4e€OHOM TIPOILIECCE CHUCTEMBbI YIPAXHEHUM W 3aJaHuil ISt
pPa3BUTHS HABBIKOB YCTHOM peYd CTYACHTOB Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTO
oJIX0/1a.

brina onpenenena 1enp Hallel NUIOTHONW MPOrpaMMbl, B KAU€CTBE MAaTEpUAJIOB
UCCIIeIOBaHUsS ObUIM  BBIOpaHbl TEOPETHUECKHME M MPAKTUYECKUE PECYPCHI,
CYIIECTBYIOIINE YYEOHHKH IO HWHOCTPAHHOMY S3bIKY, TEKCTHI, COOTBETCTBYIOIINE
HaBbIKaM u KBTI (PUKALINH, YCTaHOBJICHHBIM rocyJJapCTBEHHBIMU
0o0pa3oBaTeNbHBIMU CTaHAAPTAMH JJIs1 CTYJCHTOB KYpCOB aHIJIMICKOTO f3bIKa. B
XOJIe HCCIEAOBaHUS YCTAaHOBJIEHO, YTO ONpEAESieHAa CHUCTEMa YIpaKHEHU,
HaIlpaBJIEHHBIX HA BBISBJICHUE U MPOPUIAKTUKY NPOOJIEM YCTHON peYu CTYIJEHTOB U
HauOoJjiee ONTUMAJIbHBIE METOJbl, HANpPaBJICHHbBIE HAa COBEPILICHCTBOBAHHE
KOMIETEHIIUY MUCbMEHHOU PeUH.

[lenpro 3KCHIEpUMEHTA SIBIIAECTCS U3y4YeHHE (PAKTOPOB, BIUSIOIIMX HA Pa3BUTHE
YCTHOM peyeBOM KOMIIETEHIIMH YUYaIIUXCs, U ONPEACIICHUE MeIarornyecKux yCiIOBHM
WX TMPAKTUYECKOTO MPUMEHEHHS, TEOPETUYECKOTO OOOCHOBaHUS U MPOBEPKH HA
MIpaKTHUKeE.

3aauM SKCIIEPUMEHTA OBLIIM OIPEIEIEHBI CIEAYIOINUM 00pa3oM:

- BBIIBJICHHE TPOOJEeM, TPEMSITCTBYIONIMX Ppa3BUTUIO YCTHOM pedeBo
KOMITETCHIINH YYaIIUXCS;

- TPEXKpaTHOE TECTUPOBAHUE aHKET U ONPOCHUKOB Ha 6a30BOM, hopmupyroIieM
1 00pa30BaTEIbHOM 3Tarnax;

- HCHOJb30BaHME MEHTAIbHBIX KApPT, KOHUENT-MalHI-IeAaroruueckux
TEXHOJIOTH, HANpaBJICHHBIX Ha pPAa3BUTUE MPUEMOB YCTHOM pEYM HA OCHOBE
Pa3BUTHUS Pa3TOBOPHOM MPAKTUKY;

- MCIOJIb30BaHUE KOMIIETEHTHOCTHOIO MOAXOAAa WM METOoAa MaWHIMAIIIMHIA B
Pa3BUTHH YCTHOM PEYEBOM KOMIIETEHIIMU CTYAEHTOB.

Ha mnepBom 6azoBom »stame (2019-2020 yueOHbIN T0OJ) OBUIM H3YYEHBI
CYILLECTBYIOIIME YCIOBHSI, IPOOJEMbl U HEJOCTaTKU B 00pa30BaTEIbLHOM MpOIIECCE.
VY4eOHo-MeTonnuecKoe 0OecreyeHre pa3BUTUSl HABBIKOB TOBOPEHUS HA aHTJIMICKOM
A3bIKE, YTO CYMTAaeTcs oOuenpodecCHOHaIbHBIM acCleKTOM ISl  CTYJIEHTOB
anrnuiickoro si3pika B Tepl'Y, Kapl'V, byxI'V u Y3IXKXTYVY, B yacTHOCTH, yCTHOI
peun: y4eOHBIN TIJIaH, MPUMEpHasi mporpaMma, padoune ydeOHbIC TUIaHbI, yieOHas
auTepaTypa, y4eOHWKH W PYKOBOACTBA ObUIM TPOAaHATU3UPOBAHBI; HAOIIOIATUCH
3aHATUS TIO S3BIKOBBIM aCMEKTaM, MPOBOAMIOCH AaHKETUPOBAHUE YUUTENel-
MPEAMETHUKOB M OyAYIIUX YUHUTENIed aHTJIMACKOTO SI3bIKa, ONPEACNSINCh YPOBEHb
OBJIAJICHUS HABbIKAMHM pPEUH, BAXXHOCTb €€ Pa3BUTHSI, MPOOJIEMbl, BO3HUKAIOIINE B
Mpoliecce, U HaIpaBJIeHUs UCCIIEI0BAaHUN, CBSI3aHHBIE C 3TUMHU MPOOJIEMaMHU.

DKCIepuMeHTalbHass paboTa MPOBOAWIACH B BBICIIUX YUYEOHBIX 3aBEJICHUSIX
Hamell pecnyonuku. YuactBoBanu 202 crygeHta u3z CypxaHAapbUHCKOW 00iacTH,
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194 crynenra u3 TamkeHTckol obnactu, 195 cryaenToB u3 byxapckoi o0iactu u
209 crynentoB w3 KamkamapeuHckoir obmactu. K TectoBoii pabore Obuim
MIPUBJICYCHBI PECTIOHEHTHI-CTYACHTHI U3 SKCTIEPUMEHTAIBHBIX paiioHOB (Tadm. 1).

Tabnuua 1
KosuyecTBO CTY1€HTOB, IPUHSIBIIUX YYACTHE B IKCIIEPUMEHTAJIbHOM padoTe

KoJsin4ecTBO pecnoHieHTOB
Ne Ha3zpanne BY3A IKCNepUMEeHTATb KonTpoabnas

Hasi rpynmna rpynmna
1 Tepmesckuii rocyJapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET 102 100
5 Y30eKkcknii TOCyIapCTBEHHBI YHUBEPCUTET 9% 98

MHPOBBIX SI3bIKOB

3 Byxapckuii rocy1apcTBEHHBIH YHUBEPCUTET 99 96
4 KapmmHCcknii TOCy1apCTBEHHBI YHUBEPCHTET 105 104
OO0uuii: 402 398

Bricine ydeOHbIE 3aBeieHHs, B KOTOPBIX IMPOBOJUIICS SKCIEPUMEHT TaKKe
XOTENOCh OBl TOMYEPKHYTh, UYTO Ha TMPOTSHKEHUH BCEro JTUCCEPTAIMOHHOTO
MCCJICIOBAHMS MBI CTIEIIMAIBHO OTMEYAII JIBYCTOPOHHIOIO HAIIPABJICHHOCTD KaXI0TO
TPEHUHTA Ha pa3BUTUE YCTHOU peuu. B pe3ynbTaTe MpUMEHSEMBIX MEJaroru4ecKux
MIPUEMOB ¥ METOJIOB MBI 3aMETHJIH, YTO KAYE€CTBO YHAIIIUXCS U3MEHUIIOCH.

Ha Bropom ¢opmupyromem stane (2020-2021 y4deOHBIM To0a) CTYIEHTHI
ornenenusi anrmiickoro s3bika Tepl'Y, Kapl'V, byxI'Y u VY3I'YMA Obumn
paszenieHbl Ha OJKCHEPUMEHTATbHYI0O UM  KOHTPOJIBHYIO TPYIIbL.  YYHTENs-
€CTECTBEHHUKH, KaK O3KCIEPUMEHTATOPhl, MPOBOIWIHN CIEHUANBbHYI0 pPadoTy B
AKCIIEPUMEHTAJILHBIX TPYIIax Ha OCHOBE MPEIOCTaBICHHBIX HaMH MaTepuajioB. B
Hauaje ydeOHOro roja Obljia MpOBEJEHA MpeaBapUTeSIbHAs KOHTPOJIbHAsT padboTta ¢
IIEJIBIO OTIPEICTICHUS YPOBHS Pa3BUTHS HABBIKOB YCTHOM PEYH CTYACHTOB.

Ha Tperbem orame moarBepxkaenus (2021-2022 yuebHBIA TOA) Ha
dbopmupyroieM dtarne ObUT 0000IIEHBI PE3yIbTaThl MPEBAPUTEIHHON U UTOTOBOM
KOHTpOJIbHOM pabotel, monyueHHeie B Tepl'Y, Kapl'V, byxI'V u VY3I'YMI,
MPOBEICH MaTeMaTHUKO-CTATUCTHUYECKUI aHalW3 W ONpeNeeHbl IOKa3aTelu
addexkTBHOCTH. B pesynbpTaTe 3KCIEpUMEHTANIBHON pabOThl yCTAaHOBJIEHO, YTO
JOCTUTHYTO CIEAYIOLIEE:

Takum o0pa3oM, aHamU3 pe3yabTATOB MPOBEPOYHOTO W KOHTPOJIHHOTO STAIoOB
DKCIIEPUMEHTA TIOKa3aJ, YTO B OKCHCPUMEHTAIBHOW TPYIIE MPOUCXOAAT
KaueCTBCHHBIC M3MCHCHHS B YPOBHE Pa3BUTHS YCTHON pEUYEBON KOMIICTCHIIUHU TPU
W3YUYCHUU aHTIIUHCKOTO S3bIKA.

[TonoxxutenpHasl JUHAMHKA Pa3BUTHSA HM3y4aeMOTO SBIICHUS HAOJIOmanach B
X0JIe SKCIEPUMEHTa Ja)ke B KOHTPOJBHOM TpyIIe, IAe MeJaroruaeckue mprueMbl u
METONIbI HE MPEeAbABISINCh. OMHAKO y HETO HE CIOXKWICS AOCTATOYHO SPKHA
xapaktep. Takum oOpa3oM, B X0/€ JKCIEpPUMEHTa Oblja MOATBEpIKIACHA THUIIOTE3a,
BBIJIBUHYyTass B Hayaje  WCCICNOBAaHUSA:  HCIOJIb30BAHUE  COBPEMEHHBIX
WHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTHMH COJepKaHWs OoOpa30BaHWA Ha 3aHATHAX II0
AHTJIMACKOMY SI3BIKY C TeibI0 (DOPMHUPOBAHMSI M PA3BUTHS YCTHOW KOMIIETEHIIUU
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yYaIUXcs B U3YYCHUN aHTIUHCKOTO SI3bIKA, & TAKKE KOHIENTYaTbHBIA MOIX0. YTO
o3BOJIIeT (POPMUPOBATH M Pa3BHBATh YCTHYIO PeUb CTYJCHTOB B BBICIICH IIKOJIE,
CTaJO $SCHO, 4YTO 3(PPEKTHUBHO OCYIIECTBIATHh IE€IArOTUYECKYIO0 EeATEIHHOCTD,
oboramenHyto TexHonorusimu Concept-mind, mind-mapping.
Tabmua 2
AHaJIN3 HAYAJIbHBIX MW KOHEYHBIX Pe3yJbTaTOB 3JKCIHEePHMEHTAIbHOI
padoThI

Koa YpoBHH ycneBaeMOCTH
niec He
I'pynnsi CTTB(; O1inu | Xopowr | Yaosiaersopu YAOBJIETBOpPE
Y HBII uit TeJIbHO Hpl
€HTO
B
OKcrepuMeHTaNbHas 402 103 102 102 95
Iepen rpyImnmna
96
dKcrepumerTom Konrponbnas rpynma | 398 102 101 99
TMocie OKcrnepuMeHTaIbHAs 402 167 128 78 29
IKCNEPUMEHTA Tpynna
Konrtponbhas rpynma | 398 107 104 100 97

[TonydenHsie pe3ynabTaThl aHATM3UPOBAIN U CPABHUBAIM AKCIEPUMEHTAIBHYIO
¥ KOHTPOJBHYIO Tpynibl. UTOOBI CPaBHUTH JaHHBIC B MPUBEICHHON BHINIEC TAOIHIIC,
CO3JIaJIMM CIICAYIONIYI0 Auarpammy (puc. 3 u 4).

m Taxpuba rypysd  m Hazoparrypysy

103
os 102 102 102
102 101
100 54
o8 a6
96 a5
84
92
o0
Avno AxwnM HOHHKa pAK HOHHKa pCHS
YanawTHpHLW 0@ pasanap
Pucynok 3.1. B HauaJie 3kcnnepuMeHTa
mTaxpuba rypyxv  mHasopaTt rypyxm
200 167
150 128
104 100
100 78 87
N - a

Abno Axwmn KOHWKap K KOHWKapcns

Yanawtmpriu Aapaxanapm

Pucynok 4. Ilocjie 3kcnepumeHTa
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W3 momy4eHHBIX PE3yJIbTaTOB BUIHO, YTO KPHUTEPUU OIEHKH 3(P(HEKTHBHOCTH
0o0yuYeHHsI UMEET 3HAUYCHHUE EJIMHUIIbI, a KPUTEPUM OIICHKH YpPOBHS 3HAHUM UMeEET
3HAYEHHE HOJIb. M3BECTHO, YTO MOKA3aTENb MOCIE SKCIIEPUMEHTA BBIIIE MOKA3aTENS
110 DKCTIEPUMEHTA.

BrimenpuBegeHHBIN CTATUCTUYECKUAN aHAJIA3 MOKA3bIBAET, YTO CTATUCTHUYECKHUMN
aHAJIN3, TPOBEACHHBIM II0 PE3yJIbTaTaM WCCIECNOBAHUS W NPEACTABICHHBIA B
JMCCepTalliM, TMOKa3bIBACT, YTO IKCIEPUMEHTAIbHAs pabota 3P ¢deKTuBHA, M HAIIH
BBIBO/JIbI ITOJITBEPKAAIOTCHI.

I[To MareMaTHKO-CTaTUCTUYECKOMY aHaliu3y pe3yJbTaTOB MPOBEAECHHOIO
MeJJarOTHYeCKOro AKCIEPUMEHTa BUIHO, YTO 3(P(HEKTUBHOCTh IKCIEPUMEHTAIbHBIX
rpynn yBeauumiachk Ha 12,5% 1o cpaBHEHUIO C KOHTPOJIbHBIMU IPYyIIIaMH.

B pesynprare anamuza A0Ka3aHO, YTO CHUCTEMa YNPaXHEHUH W TPUEMOB,
HANpaBJICHHBIX HA PAa3BUTUE HABBIKOB YCTHOM PEYM YYaIIUXCS B HYXHOM
HalpaBJICHUH, CIYKUT TMOBBIIIECHUIO 3()(PEKTUBHOCTU 3aHATUSI 32 CYET TOTO, UTO
AKCIIEPUMEHTAJIBHBIE TPYIIbI MOKA3ald YCTOWYMBBIA POCT MO BCEM pasneiiam. B
pe3yJibTaTeé  HMTOTOBOrO0  aHaiM3a ObUIO  3aMEUEHO, YTO Yy  CTYACHTOB
AKCIEPUMEHTAJIbHBIX TPYNN TPYJAHOCTH B Y4YE€OHOM MEITEIBHOCTH B OOJIBIICH
CTEIMEHU CBA3aHbI C HEBHUMATEJIBHOCTBIO U OBICTPOM OTBJIEKAEMOCTHIO Ha BHEIIHUE
(dakTopbl. Pe3ynbTarhl MOKa3aiv, YTO S3BIKOBBHIC HABBIKM U YpPOBEHb 3HAHUM
CTYJICHTOB SKCIIEPUMEHTAIBHOM TPYIIIIBI MOBBICUIINCH BMECTE C Pa3BUTHEM OCTJIOCTH
JBUTATCIIbHBIX ~ YIPOXKHEHUH, TOOyXKJaas HUX COCPEIOTOYHThCA Ha yUYCOHOM
JICSITEIbHOCTH.

3AK/IIOYEHUE

1o pe3ynbraram uccnegoBanus no teme «MeToauka pa3BUTHSI HABBIKOB YCTHOM
peur OyayuIux y4duTeNned aHTJIMHUCKOro s3blKa Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOIO
MOJIX0Ja» CEJIaHbl CIEAYIOLINE BBIBOBI:

1. 1. YcrHag peub 3aHMMaeT 0co00€ MECTO B OOYYEHUHM aHIJIMMCKOMY SI3BIKY.
OOyueHue yCTHOM peud Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTO MOAXOAa MMEET Ba)KHOE
3HAYEHHE B MEJAArormuecKkoM 0Opa3oBaHUU KAK COBPEMEHHBIM MeToJ. B wacTHOCTH,
oOydeHHEe YCTHOW pPEYM HAa OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOI'O MOAXOAA CIOCOOCTBYET
(GOpPMUPOBAHUIO W PA3BUTHUIO HABBIKOB IPAKTUYECKOIO TMPUMEHEHUS 3HaHUM,
MIOJIyYEHHBIX W3 JPYTUX BHJOB PEYM - MHUCbMA, YTEHMs, ayaupoBaHus. CeromHs
JOMyCTUMO HCHOJb30BaHUE TEPMHHA «OOyuye€HHE YCTHOW pEYd Ha OCHOBE
KOMIIETEHTHOCTHOT'O MOJX0/1a» UMEHHO B 3TOM CMBICIIE.

2. SI3BIKOBBIE TPYAHOCTU SABJISIIOTCS KOMIIOHEHTAMH TEOPUU IEJArOruKd H
NCUXOJIOTMM B METOJUKE OOy4YeHMs sI3bIKy. AHaau3 OOIIUX MPU3HAKOB,
BBIPAaOOTAaHHBIX HCCIEAOBATEISIMU IO JaHHOMY BOIPOCY, M aHAJIU3 UCTOYHUKOB U
MOAXO/J0OB K HUX YCTPAHEHUIO TO3BOJWIM  KIACCUPUIUPOBATH  (POHETHKO-
(hoHEeMaTHYEeCKOE CIIyXOBO€ BOCIpHUsTHE. JIMHIBOAUMAAKTUYECKHE KOMIIOHEHTHI,
0oOHapy’>KEHHbIE B HaBBbIKaX YCTHOW PEUM YUalIUXCs, CIY’KaT HAYYHO-TEOPETUUECKOM
Y METO/I0JIOTUYECKON OCHOBOM Jisi 0OOCHOBAHHBIX HAYUYHBIX BBIBOJIOB O MPUYUHAX,
MPOSIBJICHUSIX M BHUJAX TPYIHOCTE B OOyYEHHUH S3bIKy Ha OCHOBE (POHETHKO-
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(hOHEMATHUYECKOTO CIIYXOBOTO BOCHPUSITHS, pa3pabOTKU MEXaHU3MOB UX YCTPAaHEHHUS.
yCTpaHEHHUE, TEXHOJIOTHS U BHEJIPEHHE B 00Pa30BATEIbHYIO TPAKTHKY.

3. UsBectHO, uTO mOBBIIEeHHE 3(P(HEKTUBHOCTH MOATOTOBKH KaApPOB TMPH
MOJIFOTOBKE OYIyIIMX YUYHUTEICH aHIJIMKUCKOTO S3bIKa HEBO3MOXKHO MPEACTABUTH 0€3
pa3BUTHS 00pa30BATEIBHONW CUCTEMBI, OCHOBAHHOW Ha KOMIIETEHTHOCTHOM ITOJXOJIE.
JlanHOE HMccleoBaHrne ToMoraeT (JOpMHUPOBATh YCTHYIO PEUb CTYJEHTOB Ha OCHOBE
KOMIIETEHTHOCTHOTO MOJX0Aa. B Xo/e ncciaenoBanus CTyI€HThI ObUTH O3HAKOMJICHBI
C MOJYJISIMU HayKud 00 YCTHOM peyu, U3y4eHO COBPEMEHHOE COCTOSHUE y4eOHOTO
npolecca, BbIpaboTaHbl MPEAJIOKEHUS U PEKOMEH AN,

4. 1o pesynbraTam u3yuenus u ananuza ¥Y3['OC, y4eOHbIX MIaHOB, y4€OHUKOB
U TIpoliecca MPAKTUUYECKUX 3aHSITHH MOKHO KOHCTATUPOBATh, YTO PA3BUTHE YCTHOU
peUYeBOM KOMMETEHIIMU YUYalIUXCsl HAXOAUTCS HE HA JOJDKHOM YPOBHE, a TOBOPEHUE
OTPaHUYCHO YIPAKHEHUs, TAKME KaK 00yYyeHUE TOUHOCTU U OEryiocTH.Y npa’kKHEeHUs
ABJISIFOTCS byHIaMEHTAIbHBIMU u MPAKTHYECKUMH, YUUTHIBAIOITIMHU
MICUXOJIOTUYECKHE OCOOEHHOCTH TMOJPOCTKOB, MEAArOrM4eCKU-TICUXOJOTUYECKUE H
A3BIKOBBIE (DAKTOpPBI M3y4YarOTCSl HA OCHOBE WMHJMBHUAYaJIbHOCTH, NEAArOrMYECKOro
coTpyauudectBa, «Concept mapping», «Mind mapping» OpHUEHTHUPOBAHBI TIO
ObICTpOil 00pabOTKE B OTHOIIEHHH «BOCIPUSATUE-aHATU3-TIOTPEOICHUEN» MONKHO
CeJIaTh BBIBOJI O HEOOXOAMMOCTH YCUJICHUS BHUMAHUA K YIPOXKHEHUSIM, IPUEMaM U
TEXHOJIOTHSIM.

5. CoBeplIeHCTBOBAJIUCH JIMHIBOIUJAKTUUECKIE IPUHIUIIBI, HApaBJIeHHbIC Ha
MHTCHCUBHOE Pa3BUTHE YCTHOM KOMIIETEHLMU OYyIyIIEro y4WUTeds MHOCTPAHHOIO
A3bIKAa B BY3€ HA OCHOBE IPOIPECCHBHOM HHUBEIMPOBKM Ha BCEX JTamnax
JUCCEPTALMOHHOTO UCCIIEN0BAHMS, YTO IMOKA3aJI0 MTOJIOXKUTEIBHBIA PE3YIIbTAT.

6. Concept mapping, Mind mapping u apyrue TEXHOJOIMH Pa3BUTHS YCTHOM
peur Ha aHTJIMHUCKOM si3bIKe ObLIM pa3paboTaHbl B HCCIEAOBATENIbCKOW paboTe Ha
OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOIO MOAX0Ja, W HUX 3(P(EKTUBHOCTh OblIa HAay4YHO
000CHOBaHa.

7. WUcxons w3 mened M 3aJad HaAUIEro HCCiefoBaHUs, Oblla anpoOMpoBaHa
METO/JMKA  COBEPUICHCTBOBAHMS  MEXAHM3MOB  Pa3BUTHSl  YCTHOM  pedeBOi
KOMIIETEHLIMM CTYACHTOB BBICIIMX YYEOHBIX 3aBEICHUN, OTOOpPaHHBIX MJIs
ucnbiTanus. [1lo cpaBHUTENIbHOMY aHaJIM3y PE3yJbTAaTOB, MOJYYECHHBIX B Hadalle U B
KOHILIE SKCIEPUMEHTa, CPaBHUBAas KAaYECTBEHHbIE M KOJIMYECTBEHHbIE MOKAa3aTesH,
MOXHO CKa3aTb, YTO TEXHOJOTMH, OCHOBAaHHBIE HA PEKOMEHIYEMBIX METOAaX
Konnent-monmuara u  MalHA-MANNUHTA, J0Ka3aid CBOKO 3I(G(EKTUBHOCTH B
nanpHeieM. O0y4eHne aHTIIHICKOMY SI3BIKY .

8. Cucrema ympakHeHHI Ha ocHOBe «Concept mapping», «Mind mappingy,
pazpaboTaHHass B MporpamMme MeJaroruyeckoro SKCIEepPUMEHTa-TECTUPOBAHUS,
OpUEHTHUPOBaHHAsi Ha OBICTPYIO OOpabOTKY B OTHOIIEHUSX «BOCTIPUATHE-aHAIN3-
noTpediaeHue», 1okazaia cBor 3((HEKTUBHOCTh B pa3BUBATh TEXHUKY YCTHOHN peuun
yYalmxcs.

9. Tlo MareMaTHKO-CTaTUCTUYECKOMY aHalIU3y pe3yJIbTaTOB MPOBEACHHOTO
MEJAaroru4eckoro AKCIEepUMEHTa BUJIHO, YTO 3((PEKTUBHOCTh HKCIEPUMEHTAIBHBIX
rpynn yBeanuuiack Ha 12,5% 1o cpaBHEHHIO C KOHTPOJIbHBIMU TPYIIIIAMH.
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Ha ocHoBe pe3y1bTaTOB HCC/IeI0BaHUSI Pa3padoTaHbl CJeayole HAyYHO-
MeTOAMYeCKHEe PeKOMEHIANH:

1. B mensx mMOBBIMIEHUS KAa4eCTBEHHOH 3((EKTUBHOCTH 3HAHUA M yMEHUU
OyIayux yuyuTeled aHIIMICKOro S3bIKa IO AHTJIMMCKOMY S3BIKY HEOO0XOAMMO
0o0OraTuTh CoJepKaHHe MPOPECCHOHAIBHBIX MPEAMETOB TEOPETUYECKUMHU U
MIPAaKTUYECKUMH OCHOBAMH PEYEBBIX 3aTPY/IHEHUI, HANpPABIECHHBIX HAa Pa3BUTHE
MIPAKTUKH SI3bIKOBBIX aCIIEKTOB M YCTHOM peYH. HABBIKU.

2. Meroauueckoe oOecrieueHUE pa3BUTUS pPEYM HA aHIVIMHCKOM  SI3BIKE
HaIpaBJ€HO HAa UHTEHCUBHOE pa3BUTHE 3(PPEKTUBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB,
TakuX Kak Ju((depeHIHaNbHbI, CUTyaTUBHBIN MOJAXOJ, 3Ta IpoOiieMa LIMPOKO U
[IOCJIEI0BATENbHO UCCIIEI0OBAHA, U €€ 1IEJIECO00PAa3HO UCII0JIb30BATh B IPAKTUYECKOMN
JESITEIbBHOCTU U KypChl IEPENOATOTOBKY U MOBBIIIEHUS KBAIN(UKALIMYA YUUTEIEH.

3. B mpouecce U3yuyeHHUs] aHIVIMHCKOTO sI3bIKa JOJDKHBI COBEPILIEHCTBOBATHCS
TEOPETHYECKHE MPOPECCUOHANbHBIE 3HAHMS, a TakkKe Y4yeOHO-OpraHu3allMOHHBIE,
y4eOHO-MH(OPMAIIMOHHBIE U Y4€OHO-KOMMYHHUKATUBHBIE YMEHHUS.
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INTRODUCTION (abstract of the PhD dissertation)

The aim of the research is to develop proposals and recommendations for
improving the methodological system of developing oral speech skills of future
English language teachers based on the competency approach.

The tasks of the research are:

analysis of the scientific-methodical foundations of the development of oral
speech skills in English based on the competence approach;

study of technologies for developing oral speech skills in English;

clarification of the general educational status of the foreign language subject, its
psychological, pedagogical, linguomethodical and linguodidactic features;

developing a system of practical exercises aimed at developing oral speech skills
based on a competency approach and determining their effectiveness.

The object of the research the process of developing the oral skills of future
English language teachers was determined based on the competency approach, and
800 respondents-students studying English at Termez state university, Bukhara state
university, Karshi state university and Uzbekistan State University of World
Languages participated in the experimental work.

The subject of the study is the principles, methods and technologies for
improving the technologies for the development of oral speech of future English
teachers based on a competency-based approach.

Research methods. theoretical (analytical-synthetic, comparative comparison,
analysis-synthesis), diagnostic (surveys, testing, observation, interviews), prognostic
(expert assessment, generalization of independent assessments), pedagogical
observation, pedagogical experiment, experimental materials aimed at ensuring
adequate learning in In the course of the study, methods of mathematical and
statistical analysis and graphical presentation of the results were used.

Scientific novelty of the research is as follows:

linguodidactic components of the development of oral speech in future English
language teachers are improved based on the introduction of language teaching based
on phonetic-phonemic auditory perception in a dialogic environment aimed at
intensive development of students' vocabulary in relation to emphatic pronunciation;

the model for the development of oral speech in future English language
teachers is improved based on the use of active lexicon in a linguoadaptive
environment in the context of memory-oriented visualization, which allows for the
integrative acquisition of language skills;

technologies for the development of students' oral speech have been improved
based on the optimization of interactive educational methods such as "Concept
mapping”, "Mind mapping" aimed at rapid processing of information in the context
of "perception-analysis-consumption” in speech communication, with various types
of work based on personal experiences in language learning;

methodological support for the development of oral speech in English is
improved based on the introduction of linguo-pedagogical principles aimed at the
intensive development of effective communication skills such as differential
approach and situational skills into the competency-based teaching environment in
the progressive leveling of speech techniques.

The practical results of the study are as follows:
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Innovative technologies have been introduced to improve the mechanisms for
solving problems that arise during the development of the oral competence of
students in English;

The monograph "Improving speaking skills" was published and enriched with
the results obtained during the dissertation process and applied in practice;

The textbook "Til aspektlari amaliyoti" has been introduced.

A system of exercises based on the methodological principles of overcoming the
difficulties associated with oral speech in learning English has been developed.

The reliability of the research results is based on the methodology of the theory
of knowledge and the work of national and foreign scientists and practitioners in the
field of teacher education; the use of research methods that are compatible with
research tasks and complement each other; This is determined by the analysis of
experimental work and the availability of research results in quantitative and
qualitative terms.

Implementation of the research results. On the basis of the achieved scientific
results developed on the basis of a competency-based approach to the development of
oral speech of future English teachers:

A theoretical conclusion and practical proposals are made on the linguodidactic
components of the development of oral speech of future English teachers, improved
on the basis of the introduction of language classes into the dialogic environment,
based on phonetic-phonemic listening comprehension, aimed at intensive
development of vocabulary. students, with an emphasis on pronunciation, are
included in the content of the study guide called "Til aspektlari amaliyoti" (Certificate
of the Republic of Uzbekistan on publication Ne 302-0886, issued on the basis of
order Ne302 of the Ministry of Higher and Secondary Special Education dated
September 9, 2022). As a result, linguodidactic components of the development of
oral speech of future English teachers were revealed,;

The model for the development of oral speech of future teachers of English
based on an improved competency-based approach based on the use of active
vocabulary, which allows integratively mastering language skills in a linguo-adaptive
environment in the context of visualization-oriented memory, "Concept mapping" is
aimed at prompt processing of information in the context of "perception- analysis-
consumption "in speech communication,” based on the optimization of interactive
teaching methods such as "Mind mapping" with various types of work based on
personal experience in learning the language, suggestions and recommendations on
technologies for the development of students' oral speech based on the improved
competency-based approach Al-Profit with implementation of the practical
fundamental project under the number XT-0-92997 “Problems of spiritual and moral
education of youth based on the harmony of universal, national and historical values”
(2012-2014) (certificate No. 217 dated August 26, 2022 of the Karakalpak branch of
the Research Institute of Pedagogical Sciences of Uzbekistan named after T.N. Corey
Niyozi). As a result, technologies for the development of oral speech of students were
improved on the basis of a competency-based approach;

proposals for methodological support for the development of oral speech in
improved English based on the introduction of linguo-pedagogical principles aimed
at the intensive development of effective communication skills, such as a
differentiated approach, situationality, in a competence-based learning environment
with progressive leveling of speech techniques - 2016-09081165532 used in the
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implementation of the fundamental project on the topic “Methodology for mastering
the native language and literature in accordance with the new alphabet and spelling
rules of the Karakalpak language” (2017-2020) (Karakalpak branch of the Research
Institute of Pedagogical Sciences of Uzbekistan named after T.N. Reference No. 217
dated August 26, 2022). As a result, the methodological support for the development
of students' oral speech in English has been improved.

The structure and volume of the dissertation. The dissertation consists of an
introduction, three chapters, a summary, a list of references and appendices, the
volume of dissertation is 135 pages.
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